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DD DADES GENERALS

DD 1 Identificacié i objecte del projecte

Titol del projecte:

Projecte de substitucié de la coberta de fibrociment de I'aulari d’infantil de I'escola

Marinada.

Objecte de I'encarrec:

El present projecte t&€ com objecte definir les obres necessaries per la substitucio de la

coberta de fibrociment i posterior impermeabilitzacié del terrat.

Situacio:
Adreca: Llibertat Numero: s/n
Municipi: Montornés del Vallés Codi Postal: 08170

DD 2 Agents del projecte

Promotor/s:

R . P-
AJUNTAMENT DE MONTORNES DEL VALLES NIF 0813500F
Amb domicili de notificacio:
Adreca: Av. Llibertat, 2
Municipi: Montornés del Vallés Codi Postal: 08170
Contacte: 935721170
Projectista/es:

Serveis Tecnics Municipals

Adreca: Av. Llibertat, 2
Municipi: Montornés del Vallés
Contacte: 935721170

Codi Postal: 08170

DD 3 Relacié de documents complementaris, projectes parcials

L’empresa constructora HERCAL realitzara la redaccio del Pla de treball per la retirada

de la coberta de fibrociment




MD MEMORIA DESCRIPTIVA

MD 1 Informacié prévia: antecedents i condicionants de partida

Descripcié general de les premisses i condicionants de I'encarrec:

El present projecte t& com objecte definir les obres necessaries per la substitucid de la
coberta de fibrociment i posterior impermeabilitzacio del terrat.

Els condicionants principals de I'encarrec, sén els seguents:
- Desmuntatge de la coberta de fibrociment i gestio dels residus perillosos.
- Nova impermeabilitzacié de la coberta restant

Marc legal:

Pla General d’Ordenacié Urbana aprovat definitivament per la Comissié d’Urbanisme de
Barcelona, en sessio del dia 9 de desembre de 1992 i executiu des de la seva publicacio
al Diari Oficial de la Generalitat del dia 10 de mar¢ de 1993 i el Text Refos conformat per
la Comissi6 Territorial d’'Urbanisme en sessio de data 22 de setembre de 2005.

La classificacio i Zonificacio aplicable és la seguent:
e Sol urba, clau 7 E Sistemes (equipaments comunitaris: escolars)

L’enderroc de l'edificaci6 no ha de donar compliment als requisits basics de qualitat
establerts pel Codi Técnic de I'Edificacié (CTE RD. 314/2006) perd si en canvi, el nou
sistema d’'impermeabilitzacio de la coberta.

Igualment es dona compliment a la resta de normativa técnica, d’ambit estatal, autonomic
i municipal que li sigui d’aplicacio.

Preexisténcies e informacions previes:

No hi ha preexistencies ni informacions prévies d’interés.



MD 2 Descripci6 del projecte

Descripcié general de I'edifici:

Edificacio aillada formada per planta baixa i planta primera d’'una superficie aproximada
total de 750 m2.

La data de construccioé de 'edifici és del 1979.

L’estructura de [ledifici esta formada per pilars prefabricats de formigo, lloses
prefabricades de formig6 i tancaments de bloc de morter de ciment. La coberta es
sustenta en unes encavallades metal-liques.

Coberta inclinada a dues aigues realitzada amb plaques de fibrociment.

Els paraments exteriors estan acabats amb arrebossats de morter de ciment i plaques
metal-liques.

Descripcié de les obres:

Es realitzaran les obres seguents:
ENDERROCS | GESTIO DE RESIDUS
- Desmuntatge de la coberta de fibrociment

- Desmuntatge de les encavallades metal-liques

- Carrega i transport de residus de construccio a centre de reciclatge i/o a diposit
controlat

IMPERMEABILITZACIO DE COBERTA

- Realitzacié de pendents de la coberta
- Aillament térmic e impermeabilitzacio

Superficie de 'actuacio:

L’actuacio es concentra en la coberta de I'edificacio.
La superficie aproximada de I'actuacio és de 375 m2.



MD 3 Requisits a complimentar en funcié de les caracteristiques de Ila
intervencié

Segons el tipus d'intervencio, caldra definir i justificar els requisits que -bé per
normativa o bé derivats de I'encarrec- sén d'aplicacio al projecte.

1. CTE — Codi técnic de I'edificacio

El CTE s'aplicara a les obres d'edificaci6 de nova construccid, excepte a aquelles
construccions de senzillesa técnica i d'escassa entitat constructiva, que no tinguin
caracter residencial o public, ja sigui de forma eventual o permanent, que es
desenvolupin en una sola planta i no afecten la seguretat de les persones.

Igualment, el CTE s'aplicara a les obres d'ampliacio, modificacio, reforma o rehabilitacio
que es realitzin en edificis existents, sempre que aquestes obres siguin compatibles
amb la naturalesa e la intervencio i, si escau, amb el grau de proteccié que puguin tenir
els edificis afectats. La possible incompatibilitat d'aplicacié s'haura de justificar en el
projecte i, si escau, compensar amb mesures alternatives que siguin técnicament i
econOmicament viables.

A aquests efectes, s'entendra per obres de rehabilitaci6 aquelles que tinguin per
objecte actuacions tendents a aconseguir algun dels seglents resultats:

a) l'adequacio estructural, considerant com a tal les obres que proporcionin a l'edifici
condicions de seguretat constructiva, de manera que quedi garantida la seva estabilitat
i resistencia mecanica;

b) I'adequacio funcional, entenent com a tal la realitzacié de les obres que proporcionin
a l'edifici millors condicions respecte dels requisits basics a qué es refereix aquest CTE,
o}

c) la remodelacié d'un edifici amb habitatges que tingui per objecte modificar la
superficie destinada a habitatge o modificar el nombre d'aquestes, o la remodelacié
d'un edifici sense habitatges que tingui per finalitat crear-les.

Les obres d’enderroc NO queden regulades dins del Codi tecnic de I'edificacio, perd si
les de impermeabilitzacié de la nova coberta.

2. Altres requisits

- Gestio de residus

Les obres d’enderroc i la gestid dels residus generats donaran compliment a les
normatives vigents, principalment les seguents:

o Real Decret 105/2008, sobre la produccié i gestid dels residus de la
construccio
o Decret 89/2010, sobre el Programa de gestio dels residus de la construccio



MD 4 Descripcio dels sistemes que composen les obres

TREBALLS PREVIS | D'IMPLANTACIO
- Medis auxiliars

Caldra garantir el recorregut d’accés a la coberta que es realitzara amb camid grua pel
subministrament de materials de construccio i elevadors o bastides mobils per I'accés
dels treballadors al lloc de treball.

Cal tenir cura en les possibles interferéncies dels accessos a 'obra amb una afectacio
al calendari escolar. Per aquest motiu, caldra sectoritzar la zona dels treballs de la resta
del pati de I'escola amb tanques de proteccié degudament ancorades. Aixi com caldra
evitar els moviments de vehicles i accés de material a 'obra en les franges d’accés al
centre (9 a 9.30h), migdia (12 a 15h) i tarda (16.30 a 17h).

ENDERROCS | GESTIO DE RESIDUS

- Desmuntatge de la coberta de fibrociment
Desmuntatge manual de la totalitat de les plaques de fibrociment de la coberta.

Aquests treballs es faran amb I'ajuda d’elements auxiliars (elevadors o grua) i seguint
les indicacions redactades pel contractista en el Pla de Treball que caldra aprovar pel
Departament de Treball, Afers socials i Familia de la Generalitat de Catalunya abans de
l'inici dels treballs.

Els residus s’empaquetaran en pales degudament etiquetats segons normativa vigent,
fins els seu transport a 'abocador autoritzat.

- Carrega i transport de residus de construccioé a centre de reciclatge
Classificacio a peu d’obra de residus de construccidé o demolicio en fraccions.
Carrega amb mitjans manuals i transport de residus inerts o no especials.
Deposicié controlada a diposit autoritzat de residus barrejats no especials.

IMPERMEABILITZACIO | AILLAMENT DE COBERTA

Subministrament i col-locacié de plaques de poliestiré extruit de 80mm gruix i mesures
aproximades de 1250x600mm.

Subministrament i col-locacié de lamina geotéxtil.
Realitzacié de mestres per realitzar les pendents de la coberta.

Aplicacié de formigo cel-lular per a formacié de pendents de la coberta, fabricacio a
I'obra.

Realitzacio de mitges canyes de morter.
Impermeabilitzacio amb doble lamina asfaltica i capa imprimacio previa.

ALTRES TREBALLS

Previsio de treballs de serraller per la unié de la nova impermeabilitzacié de la coberta
amb el remat perimetral de xapa grecada.




MD 5 Condicions exigibles en els treballs de desmuntatge de fibrociment

Requisits de I'empresa que executi els treballs de desmuntatge de les plaques de
fibrociment

La normativa actualment vigent a nivell estatal en matéria de seguretat i salut dels
treballs amb risc d'exposicio a I'amiant és la seguent:

Reial Decret 396/2006, de 31 de marg, pel qual s'estableixen les disposicions minimes
de seguretat i salut aplicables als treballs amb risc d'exposicio a lI'amiant - Es recomana
aixi mateix la Guia Técnica d'aplicacié d'aquest Reial Decret de I'Institut Nacional d'
seguretat i Higiene en el Treball.

La disposicié fa referéncia a les operacions i activitats en qué els treballadors estiguin
exposats o siguin susceptibles d'estar exposats a fibres d'amiant o de materials que en
continguin (demolicid, retirada, desmantellament, reparacié, transport, encapsulament,
etc.).

Un cop esmentada la normativa d'aplicacio, s'indiquen a continuacié de forma genérica
els principals requisits d'obligat compliment per a les empreses que efectuin aquest
tipus de treballs:

- Inscriure en el Registre d'Empreses amb Risc d'Amiant (RERA) de ['autoritat
laboral del territori on radiquin les seves instal-lacions principals, mitjangant
I'emplenament de la fitxa recollida en I'annex Il del Reial Decret 396/2006.

- Elaborar un pla de prevenciéo de riscos laborals en el qual s'identifiquin els
mitjans humans i materials necessaris i els procediments adequats per
desenvolupar els treballs amb amiant.

Posteriorment, per a cada actuacié concreta, i partint del que disposa el Pla de
Prevencio, redactar i sotmetre a aprovacio per l'autoritat laboral competent un Pla de
Treball redactat segons el que disposa l'article 11 de I'esmentat Reial Decret, com a
adaptaci6 d'aquests procediments i mesures a una operacid concreta. La tramitacio de
cada pla de treball, requereix del preceptiu informe de la Inspecci6 de Treball i
Seguretat Social i de I'Institut corresponent de Seguretat i Salut en el Treball.

La persona responsable de redactar aquest pla ha de pertanyer a I'empresa i ha de
tenir experiéncia en treballs similars realitzats amb anterioritat, que serveixin com a
indicador dels coneixements adquirits pel que fa a controls de I'exposicié a I'amiant.
Aquest pla de treball ha de contemplar la totalitat de les operacions a efectuar i haura
d'estar basat en una avaluacio prévia dels riscos d'exposicido a amiant, sense perjudici
dels riscos d'una altra naturalesa que I'empresari també tindra obligacié d'identificar,
avaluar i controlar .

Aquesta avaluacio de riscos s'ha d'efectuar per personal qualificat per a I'exercici de
funcions de nivell superior i especialitzaci6 en Higiene Industrial i ha d'incloure el
mesurament de la concentracioé de fibres d'amiant en I'aire del lloc de treball i la seva
comparacié amb el valor limit establert.

Es important esmentar que I'avaluacié de risc per amiant és dificil i el seu mesurament
resulta complexa per les particularitats del métode de mesura de les concentracions de



fibores en aire i la varietat de situacions que es poden presentar, i requereixen
apreciacio, criteri i experiéncia professional.

Aixi mateix, aquesta empresa inscrita al RERA no només és la responsable que es
dugui a terme una adequada avaluacié i planificacio dels treballs i de la correcta
execucio, també sera la responsable de formar els seus treballadors, tedrica i
practicament, i d'assegurar que aquesta formacio els capacita per fer els treballs, i que
coneixen els procediments previstos en el pla de prevencid de l'empresa i que els
saben implantar, aixi com de proporcionar-los els corresponents equips de proteccio
individual.

Tota empresa inscrita al RERA garantira una vigilancia adequada i especifica de la
salut dels treballadors en relacié amb els riscos per exposicié a amiant, realitzada per
personal sanitari competent, no només abans de linici dels treballs, sin6 també
periodicament en endavant, quan estigui o hagi estat exposat a amiant a I'empresa.

Procediment de desamiantat

El personal accedira a la part exterior de la coberta mitjangant les escales de pas de la
propia fabrica. Es col-locaran linies de vida certificades i passarel-les metal-liques /
fusta sobre les plaques de fibrociment al llarg de la coberta a la zona de treball de
retirada del material. La col-locacié d'aquestes passarel-les és un sistema de distribucio
de carregues, per evitar que els treballadors trepitgin directament sobre les plaques i
prevenir el trencament d'aquestes.

Amb anterioritat a la retirada s’humectara amb un additiu la superficie a intervenir, que
garanteixi la no dispersio de fibres fora de l'area d'afectacié. Per a la humectacio
s'utilitzara un copolimer "HAWETOL" o similar. Aquest producte degudament aplicat per
aspersio, permet la retirada d'amiant reduint considerablement el n ° de fibres emes a
I'ambient. L'aplicacié d'aquests productes es realitzara mitjangant equips de
polvoritzacid a baixa pressio per evitar la dispersid de fibres a I'ambient. Aquest
producte s'aplicara pels operaris sobre les plaques de fibrociment i es deixara assecar
durant un periode de 2 a 6 hores a partir del qual es procedira a la retirada.

Un cop instal-lada la linia de vida certificada en I'altura de treball, la proteccidé de vora
vertical soldat a I'estructura metal-lica de la nau a les zones on hi hagi risc de caiguda a
diferent nivell, el personal, equipat amb arnesos homologats procedira a tallar els
ancoratges metal-lics de subjecci¢ de les plaques de fibrociment per mitjans manuals
(cisalla).

Es desmuntaran les plaques de fibrociment, desplagant-les manualment fins a la planta
baixa nivell moll, on hi ha espai suficient per condicionar les plaques en big-bags,
etiquetar-les, quedant emmagatzemades en lloc senyalitzat i acotat, per a la posterior
gestio a Abocador Autoritzat.

Aquest descens pot realitzar-se des de I'exterior mitjangant:
- Plataforma elevadora homologada de tisora protegida amb lamina de plastic.
- Plataforma elevadora homologada articulada protegida amb lamina de plastic.

Abans de la finalitzacié dels treballs, es procedira a la neteja de la zona horitzontal de
la coberta, i de la lamina de plastic utilitzada en els mitjans mecanics mitjangant equip



d'aspiracio equipat de filtre HEPA absolut. Posteriorment, aquest material sera retirat i
gestionat com a residu amb amiant.

En tot moment els operaris portaran col-locats els seus equips de proteccio individual, i
actuaran sota la cura i direccio del Recurs Preventiu designat per aquesta Obra.

S'establira senyalitzacié que indiqui:
- Perill d'inhalacié d'amiant.
- Prohibit fumar, beure i menjar a la zona.

- No romandre a la zona si no ho requereix el treball (Prohibit I'accés a tota
persona aliena a la feina de desamiantat)

Delimitacio i senyalitzacio de la zona de treball

L'article 7 del Reial Decret 396/2006 estableix que els llocs de treball on existeixi risc
d'exposicio a I'amiant han d'estar clarament delimitats i assenyalats.

A fi de complir aquest requisit s'acotara i senyalitzara la zona de treball, la zona on
s'ubiquen les cabines descontaminants i el passadis que uneix aquestes amb la
ubicacié on es realitzen els treballs de desamiantat, col-locant senyals llegibles (la
situacio i format i grandaria i tipus de lletra siguin tals que permetin una optima
visibilitat) i normalitzades que indiquin I'obligatorietat d'Us de proteccié respiratoria i
roba de treball adequada, advertint del perill d'exposicio a I'amiant.

Es col-locara una inscripcio que indiqui:
"Es prohibeix I'entrada a personal no autoritzat i no degudament equipat”.
Es prohibira I'accés a tota persona no autoritzada, assenyalant aquesta prohibicié.

En cas d'accés a obra sempre per causa justificada i prévia autoritzacio, es dotara al
personal de les mesures de proteccié necessaries.

Es prohibira treballar simultaniament, mitjangant senyalitzacio, a les zones proximes a
la zona de desamiantat i a les que puguin derivar-se emissions de fibres d'amiant.

Limitacions de jornades i esforcos

Els treballadors no podran treballar per sistemes d'incentius en el cas que la seva
activitat laboral exigeixi sobreesforcos fisics, postures forgades o es realitzi en ambients
calorosos. Es reduira a un nivell acceptable la carrega fisica dels treballadors exposats,
tenint en compte la dificultat i penositat del treball.

Mesures preventives

1. Aillament de la zona de treball

El cap d'obra (Recurs Preventiu) sera l'encarregat de vigilar sistematicament el
compliment de les mesures preventives presentades en el nostre pla de treball.

L'aillament de les zones de treball, zona de descontaminacié personal i zona
d'emmagatzematge s'indiqués mitjangant cinta d'abalisament a fi de delimitar i
senyalitzar els llocs de treball on existeixi risc d'amiant.



D'altra banda en el procediment de desamiantat s'estableix la utilitzacio del
"HAWETOL" per evitar la dispersio de fibres a I'ambient.

A la zona de treball estara situada un sistema de descontaminacié personal proveit de
3 moduls (blanc, dutxa, negre).

2. Dispersio de fibres

L'aplicacié de procediments humits (aplicacié de producte "HAWETOL") es realitzara
mitjangant equips de polvoritzaciéo a baixa pressié per evitar la dispersié de fibres a
I'ambient.

Els materials trencats existents o els que es trenquin durant el desmuntatge
s'humitejaran amb l'aplicacié encapsulant, retirant manualment amb precaucio i ubicant
dins de big-bags amb bossa interior i etiquetats.

3. Operacions de desamiantat i desmantellament

L'aillament de les zones de treball es realitzara mitjangant cintes d'abalisament a fi de
delimitar i senyalitzar els llocs de treball on existeixi risc d'amiant.

En tots els casos les plagues es desmuntaran amb precaucié per evitar el seu
trencament.

Les plaques retirades seran condicionades de la seguent manera: paletitzades,
plastificades i reflectides; o introduides en bosses big-bag.

4. Eines i instal-lacions

Els treballs de desmuntatge de cobertes es realitzaran descargolant la subjeccio,
tallant-los en fred amb eines manuals adequades (cisalles), evitant I's de maquines
rotatives per 'elevada emissio de fibres que puguin generar.

Aquestes eines en finalitzar la jornada laboral seran aspirades amb sistema d'aspiracié
dotat amb filtre Hepa Absolut.

5. Avaluacio i control d'amiant

L'empresa adjudicataria haura de tenir contractat amb una societat de prevencio
I'avaluacié de la concentracié de fibres d'amiant en I'ambient de treball i la valoracié de
I'exposicié dels treballadors. Aquestes proves les realitzara un Teécnic Superior en
Prevenci6 de Riscos Laborals (Especialitat en Higiene Industrial).

En principi es realitzaran 3 mostres, un ambiental a la zona de treball, una personal al
treballador més exposat i una altra ambiental amb els treballs acabats, en les tasques
de manipulacié i retirada de materials que contenen amiant.

Mesures personals: per avaluar I'exposicio s'han de prendre mostres personals.

El mostreig s'ha de fer de manera que sigui representatiu de I'exposicié del treballador,
sota condicions tipiques de treball i sense interferir amb les activitats del treballador.

Mesures ambientals: Per avaluar la preséncia de fibres d'amiant en l'aire durant la
realitzacid6 de tasques i després d'acabats els treballs, es realitzen mesuraments
ambientals en llocs representatius a les zones de treball.



Es realitzara un informe d'Avaluacié de la concentracié de fibres d'amiant pel Técnic
Superior en Prevencid de Riscos Laborals corresponent d'aquesta societat de
prevencio contractada.

La presa de mostres i l'analisi (recompte de fibres) es realitza seguint el procediment
descrit en el métode MTA / MA-051 / A04 de I'Institut Nacional de Seguretat i Higiene
en el Treball (INSHT), «Determinacio de fibres d'amiant i altres fibres en I'aire. Métode
del filtre de membrana / microscopia Optica de contrast de fases »; segons el métode
recomanat per I'Organitzacio Mundial de la Salut el 1997.

Tipus i manera d'Us dels mitjans de proteccid personal, quan siguin d'utilitzacid
necessaria i atenint-se als disposat en I'article 8 ° del Reglament sobre treballs amb risc
d'amiant

Els equips de proteccidé individual subministrats per I'empresa contractista als
treballadors que s'utilitzaran en I'execucié dels treballs seran minim:

* Bussos de paper tipus tyvek tipus 5 (amb cobreix cap) (un sol us diariament).
* Calcat de seguretat S1 + P.

» Guants antitall (un sol us diariament).

» Mascareta de proteccio respiratoria filtres P 1I! (Un sol us diariament).

* Ulleres de tipus gondola o mascara facial

* Arnesos homologats

Aquests EPI'S seran d'utilitzacié obligatoria durant els treballs de desamiantat a la zona
d'exposicié a amiant, sera el Recurs preventiu I'encarrec de la vigilancia dels operaris
que fa a la utilitzacio dels Epis.

El bus de paper tyvek tipus 5 és un bus de teixit no teixit de polipropile, lleuger i flexible,
evita I'adherencia de fibres, no té plecs, obertures, ni butxaques en els que s'acumuli la
pols i cobreix tot el cos.

Es prohibira realitzar el desempolsat mitjangant sacsejada o aire comprimit. Per als
treballs de neteja per aspiracio s'utilitzara un equip d'aspiracié dotat de filtre absolut
HEPA.

Els treballadors exposats es dutxaran a les instal-lacions "ad hoc" que garanteixen la
neteja i no dispersié de fibres a l'exterior de la zona de treball. Confirmar que
efectivament la pressio interior de la Cabina descontaminant reuneix les condicions
adequades de pressid atmosférica ja que sempre aquesta és inferior a la de l'entorn
que l'envolta.

L'avaluaci6 ambiental de la contaminaci6 de les zones de ftreball es realitzara
mitjangant comptatge de fibres en mostres obtingudes per bombament.

1. Caracteristiques genériques dels equips

Els operaris que desenvolupen tasques de retirada de cobertes de fibrociment, o en
tasques derivades del maneig de les plaques han estat degudament informats sobre el
correcte Us de les cabines de descontaminacio, ja que se'ls lliura documentacio relativa
al funcionament de la mateixa.



A la zona de treball estara situada un sistema de descontaminacié personal proveit de
3 moduls (blanc, dutxa, negre). En el modul brut I'operari es desprendra del bus sol Us.

En el modul intermedi es dutxara amb aigua calenta i en el modul net es posara roba
de treball convencional.

La dutxa disposa d'un sistema de filtracidé d'aigua perqué no hi hagi dispersié de fibres
d'amiant al col-lector d'aigua residual.

La dutxa del personal estara composta per tres cameres, ja que és apropiada per a
I'aplicacié en el sanejament d'asbest i evitar la dispersié de fibres d'asbest per a la
proteccio personal i ambiental. Per aquesta rad es separa I'area a sanejar anomenada
modul brut de la area sense asbest i mitjancant I'aparell de manteniment de la
depressid, es manté una depressio dinamica.

La primera camera anomenada modul brut o negre I'operari es despréen de les seves
botes i cascs que anteriorment ha aspirat amb un equip d'aspiracié dotat amb filtre
absolut Hepa, a continuacio es treu el bus i guants que diposita en un recipient
hermétic que sera etiquetat segons el Reial Decret 1406/89. | gestionat juntament amb
els residus en abocador controlat.

En el modul denominat dutxa l'operari es renta amb la mascareta posada, utilitzant un
sabod neutre.

En el mddul de zona neta es troba la roba del propi operari que anteriorment I'ha deixat
correctament condicionada juntament amb el seu tovallola, en aquesta zona es desprén
de la mascareta introduint-la en un recipient hermétic el que posteriorment sera
etiquetatge segons Reial Decret 1406/89.. | gestionat juntament amb els residus en
abocador controlat.

Els elements del sdl, les parets i sostres s6n d'un material llis i rentable. Elements del
sol i sostre de construccié completament soldada, aixi com elements de porta i paret de
material sintétic resistent a cops i xocs.

2. Mitjans de proteccio col-lectiva

L'Article 7 del Reial Decret 396/2006 estableix que els llocs de treball on existeixi risc
d'exposicié a I'amiant han d'estar clarament delimitats i senyalitzats.

A fi de complir aquest requisit s'acotara i senyalitzara la zona de treball col-locant
senyals llegibles i normalitzades que indiquin l'obligatorietat d'Uus de proteccio
respiratoria i roba de treball adequada, advertint del perill d'exposicié a I'amiant.

Es prohibira I'accés a tota persona no autoritzada, assenyalant aquesta prohibicié.
Formacio dels treballadors

Les persones que conforma I'equip d'actuacié tindran un curs de formacio actualitzat en
el qual seran informats sobre els diferents aspectes a tenir en compte en les tasques
encomanades, aixi mateix considerant que diversos treballadors tenen poca
experiéncia el recurs preventiu realitzara una tutela directa sobre ells, per a
ensenyament del metode a seguir, corregir possibles errors, recalcant:

¢ Riscos derivats de la manipulacié i exposicié a amiant

¢ Mesures higienico-sanitaries



» Perills sinérgics per habits indeguts: fumar
* Forma d'utilitzacié de proteccions individuals
* Forma de treballar per minimitzar la dispersio de fibres

Tot el personal exposat s'ha de sotmetre a una revisi6 médica previ especific que
determini la seva aptitud per a treballs amb risc d'amiant segons I'Article 16 del Reial
Decret 396/2006.

La relacio del personal juntament amb els informes medics i els controls d'assisténcia a
cursos de formacio s'inclouran en l'informe de final d'obra que el contractista elaborara
com a colofé de cada treball realitzat.

El contractista mantindra un registre de dades i arxiu de la documentacié d'acord amb
els terminis que estableix I'article 15 del Reglament sobre seguretat.

Les mesures destinades a informar els treballadors sobre els riscos a qué estan
exposats i precaucions que han de prendre.

a) Respecte de la informacié directa als treballadors

Tota empresa a la que hi hagi risc per amiant esta obligada a facilitar als treballadors
exposats, aixi com als seus representants legals, informacio detallada i suficient sobre:

* Els riscos per a la salut derivats del treball amb amiant.

* Les prescripcions contingudes en aquest Reglament i, en especial, les
relatives a les concentracions limits fixades en les mateixes i a les normes
per a l'avaluacié i control ambiental.

* Les mesures higiénic-preventives a adoptar pels treballadors i els mitjans i
serveis que li Empresa ha de facilitar amb aquesta finalitat.

* Els perills especialment greus de I'habit de fumar, donada la seva accio
potenciadora i sinérgica amb la inhalacié de fibres d'amiant.

* La utilitat i obligatorietat, si escau, de I'is dels mitjans de proteccié
e personal preceptius i la correcta ocupacio i conservacié dels mateixos.

* Qualsevol altra informaci®6 sobre mesures higiénic-preventives
necessaries per atenuar I'exposicio al risc.

b) Respecte de la informaci6 als treballadors i els seus representants
Aixi mateix les Empreses informaran els treballadors i als seus representants legals:

e Els resultats obtinguts en les valoracions ambientals efectuades i del
significat i abast dels mateixos.

e Els casos en qué se superin les concentracions limits establerts, les
causes determinants i les mesures adoptades per a la seva correccio.

e Els resultats, no nominatius, dels seguiments medico-laborals dels
treballadors.



i lgualment a cada treballador se l'informara individualment dels resultats de les
valoracions ambientals del seu lloc de treball i de les dades dels seus reconeixements
medics, facilitant-los totes les explicacions siguin necessaries per a la seva facil
comprensio.

c) Mesures d'emergéncia i Medicina preventiva i primers auxilis.

e S'ha d'informar el personal de l'obra mitjangant instruccions escrites de
I'emplagament i teléfons dels diferents centres médics, Serveis Propis,
Muatues Patronals, Mutualitats Laborals i Ambulatoris, teléfons
d'emergéncies (Seguretat Ciutadana, bombers, ambulancies i altres
telefons d'interes.

* Farmaciola

* Vies d'evacuacié

* Tipus d'emergéncies segons el tipus d'accident.
* Normes d'actuacio en cas d'accident

* Organitzacio d'emergéncia: El Cap d'emergéncia sera el recurs preventiu
designat per a cada obra

Mesures per a I'eliminacid i transport dels residus

Tot material d'un sol Us es considerara residu amb amiant i es recollira i transportara en
recipients tancats identificant el seu contingut.

Els recipients danyats seran reparats o col-locats dins d'altres impermeables que es
tancaran immediatament identificant el seu contingut.

En el suposat cas que accidentalment es produeixin pérdues per trencaments o
deteriorament del recipient durant el seu transport o emmagatzematge, el personal
encarregat d'aquests operaris estara degudament instruit per a procedir a la seva
recuperacio i reparacio.

Els equips de proteccié individual (EPI'S) (mascaretes, bussos de paper, ...), materials
de proteccio o aillament (lamines de plastic, ...) seran gestionats com a residus amb
amiant.

Les plaques de fibrociment seran paletitzades, plastificades i reflectides per al seu
transport a abocador autoritzat. Els materials de fibrociment trencats aixi com els
materials que hagin estat en contacte amb I'amiant (EPI'S, plastics, ...) seran ensacats
en big-bags tancats amb bossa de plastic al seu interior.

Tots aquests embalatges seran identificats (etiquetats) segons el RD 1406/89.

Els residus d'amiant correctament condicionats en sacs i big-bags es gestionaran en
abocador autoritzat. El transport es realitzara mitjangant transport autoritzat per a tal fi.

Montornés del Vallés, juliol de 2019

Els serveis técnics municipals



MN NORMATIVA APLICABLE

RESIDUS D'ENDERROCS | DE CONSTRUCCIO

Cataleg de residus de Catalunya

Decret 34, de 09/01/1996 ; Departament de Medi

Ambient (DOGC Num. 2166, 09/02/1996)

* Modificacid. Decret 92/1999, de 6 d'abril, del Departament de Medi Ambient
(DOGC num. 2865, 12/04/1999)

Operacions de valoritzacio i eliminacié i la llista europea sobre residus.
Orden MAM/304/2002, de 08/02/2002 ; Ministerio de Medio

Ambiente (BOE Num. 43, 19/02/2002)

(Correccio errades: BOE 61/ 12/03/2002 )

Regqula 'adopcioé de criteris ambientals i d'ecoeficiéncia en els edificis.

Decret 21, de 14/02/2006 ; Departament de la

Presidéncia (DOGC Num. 4574, 16/02/2006)

(Correccio errades: DOGC 4678 / 18/07/2006 )

* Modificacié. Derogacié de la NRE-AT-87. Decret 111, de 14 de juliol de 2009 ;
del Departament de la Presidéncia (DOGC num. 5422, 16/07/2009)

Aprovacié del Pla d'actuacio per a la millora de la qualitat de I'aire als municipis
declarats zones de proteccid especial de I'ambient atmosféric mitjancant el Decret
226/2006, de 23 de maig.

Decret 152, de 10/07/2007 ; Departament de la

Presidéncia (DOGC Num. 4924, 12/07/2007)

* Prorroga el Pla. Decret 203, de 22 de desembre de 2009 ; del Departament de
la Presidéncia (DOGC num. 5533, 24/12/2009)

Se requla la produccion y gestion de los residuos de construccion y demolicion.
Real Decreto 105, de 01/02/2008 ; Ministerio de la
Presidencia (BOE Num. 38, 13/02/2008)

Financament de les infraestructures de gestié dels residus i dels canons sobre la
disposicio del rebuig dels residus.

Llei 8, de 10/07/2008 ; Departament de la

Presidéncia (DOGC Num. 5175, 17/07/2008)

* Modifica l'article 15. Llei 5, de 20 de marc¢ de 2012 ; del Departament de la
Presidencia (DOGC num. 6094, 23/03/2012)

S'aprova el Text refos de la Llei requladora dels residus.

Decret Legislatiu 1, de 21/07/2009 ; Departament de la

Presidéncia (DOGC Num. 5430, 28/07/2009)

* Modifica l'article 21, 24, 28, 60, 62, 65,74, 75, 81, 91, 94, 103 i s’afegeix una
disposicio final. Llei 9, de 29 de desembre de 2011 ; del Departament de la
Presidéncia (DOGC num. 6035, 30/12/2011)

* Modifica els articles 8, 19, 21, 24, 26, 74, 75, 76, 87, 120. Llei 2, de 27 de gener
de 2014 ; del Departament de la Presidéncia (DOGC num. 6511, 30/01/2014)

* Modifica els articles 3, 5, 22, 23,24, 28,29, 72, 74, 75,76, 77, 80, 81, 82, 86,




91,96, 103, 124. Llei 3, de I'11 de marg de 2015 ; del Departament de la
Presidencia (DOGC num. 6830, 13/03/2015)

Residuos y suelos contaminados.

Ley 22, de 28/07/2011 ; Jefatura del Estado (BOE Num. 181, 29/07/2011)

* Modificacio. Real Decreto Ley 17, de 4 de mayo de 2012 ; de la Jefatura del
Estado (BOE num. 108, 05/05/2012)

* Modificacié. Ley 11, de 19 de diciembre de 2012 ; de la Jefatura del Estado
(BOE num. 305, 20/12/2012)

* Modificacio. Ley 5, de 11 de junio de 2013 ; de la Jefatura del Estado (BOE
num. 140, 12/06/2013)

Comunicacié prévia en materia de residus i sobre els reqistres generals de
persones productores i gestores de residus de Catalunya.

Decret 197, de 23/02/2016 ; Departament de Territori i

Sostenibilitat (DOGC Num. 7066, 25/02/2016)

Se requla el traslado de residuos en el interior del territorio del Estado.
Real Decreto 180, de 13/03/2015 ; Ministerio de Agricultura, Alimentacion y Medio
Ambiente (BOENum. 83, 07/04/2015)

Prevencio i control ambiental de les activitats [0 Ordenanca especifica del
(DOGC o0 BOP Num. XX, )

Classificacio, la codificacid i les vies de gestié dels residus a Catalunya [Entra en
vigor el 19/01/2018]

Decret 152, de 17/10/2017 ; Departament de Territori i

Sostenibilitat (DOGC Num. 7477, 19/10/2017)

S'aprova el Programa de prevencio i gestio de residus i recursos de Catalunya
(PRECAT?20)

Reial decret 210, de 06/04/2018 ; Ministeris del Govern de

I'Estat (DOGC Num. 7599, 16/04/2018)

S'aprova el Programa de gestio de residus de la construccié de Catalunya
(PROGROC), es requla la produccid i gestid dels residus de |la construccid i
demolicid, i el canon sobre la deposicié controlada dels residus de la construccid.
Decret 89, de 29/06/2010 ; Departament de Medi Ambient i

Habitatge (DOGC Num. 5664, 06/07/2010)










El pressupost d’execucié material de les obres té un cost de trenta mil sis euros amb un
centim (30.006,01 €).

A aquest preu cal afegir el 6% corresponent a Benefici industrial i un 13% corresponent
a Despeses generals, fent un total de trenta-cinc mil cinc-cents set euros amb quinze
centims (35.507,15 €).

El Pressupost d’Execucié per Contracte s’ha d’afegir un 21% corresponent a I'lVA,
resultant un total de QUARANTA-DOS MIL NOU-CENTS SEIXANTA-TRES EUROS
AMB SEIXANTA CINC CENTIMS (42.963,65 €).



1. Desmuntatge de la coberta de fibrociment

Desmuntatge de plaques de fibrociment, amb mitjans manuals i
mecanics, inclosa la carrega i transport de materials al diposit
autoritzat.

Inclds mitjans auxiliars per accés a la coberta aixi com camié

grua per manipulacio del material. 380m2 9.980€
2. Desmuntatge de les encavallades metal-liques

Retirada de les encavallades existents a la coberta, com a

estructura de suport de les plaques de fibrociment existents.

Inclou els treballs previs de soldadura i baixada de material a

nivell de carrer per la carrega a contenidor, carrega i posterior

transport a gestor autoritzat. PA 4.500€
3. Impermeabilitzacié i aillament de coberta

Subministrament i col-locaci6 de plaques de poliestiré extruit de

80mm gruix i mesures aproximades de 1250x600mm. 397m2 4.196,29€

Subministrament i col-locaci6 de lamina geotextil. 397m2  575,65€

Realitzacié de mestres per realitzar les pendents. 397m2  952,80€

Aplicacio de formigo cel-lular per a formacié de pendents de la

coberta, fabricacié a I'obra. PA 2.365€

Realitzacio de mitges canyes de morter. 81ml  291,60€

Impermeabilitzaci6 amb doble Ilamina asfaltica i capa

imprimacié previa. 478,46m2 9.999,81€

Mitjans auxiliars per accés a la coberta i lloguer de grup

electrogen PA 1.096,00€
4. Altres treballs

Previsié de treballs de serraller per la unid de la nova

impermeabilitzacio de la coberta amb el remat perimetral de

xapa grecada. PA 1.750€

* Aquests preus inclouen el 6% de Benefici Industrial i el 13% de Despeses generals

Montornés del Vallés, juliol de 2019

Els serveis técnics municipals
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PLEC DE CONDICIONS GENERALS
Capitol Preliminar: Disposicions Generals
Naturalesa i objecte del Plec General

Article 1.- EI present Plec General de Condicions té caracter supletori del Plec de Condicions particulars del
Projecte.

Ambdds, com a part del projecte arquitectonic tenen com a finalitat regular I'execucié de les obres fixant-ne els
nivells técnics i de qualitat exigibles i precisen les intervencions que corresponen, segons el contracte i d'acord
amb la legislacié aplicable, al Promotor o propietari de I'obra, al Contractista o constructor de l'obra, als seus
técnics i encarregats, a I'Arquitecte ia I'Aparellador o Arquitecte Técnic, aixi com les relacions entre ells i les
seves obligacions corresponents en ordre a I'acompliment del contracte d'obra.

Documentacioé del Contracte d'Obra

Article 2.- Integren el contracte els documents segients relacionats per ordre de relacié pel que es refereix al
valor de les seves especificacions en cas d'omissio o contradiccié aparent:

1. Les condicions fixades en el mateix document de contracte
d'empresa o arrendament d'obra si és que existeix.

2. El Plec de Condicions particulars.

3. El present Plec General de Condicions.

4. La resta de la documentacié del Projecte (memoria, planols,
medicions i pressupost).

Les ordres i instruccions de la Direcci6 facultativa de les obres s'incorporen al Projecte com a interpretacio,
complement o precisio de les seves determinacions. En cada document, les especificacions literals prevalen sobre
les grafiques i en els planols, la cota preval sobre la mida a escala.

Capitol I: Condicions Facultatives

Epigraf 1: Delimitacié General de Funcions Técniques
L'Arquitecte Director

Article 3.- Correspon a I'Arquitecte Director:

a) Comprovar l'adequacié de la cimentacié projectada a les caracteristiques reals del sol.

b) Redactar els complements o rectificacions del projecte que calguin.

c) Assistir a les obres, tantes vegades com ho requereixi la seva naturalesa i complexitat, per tal de resoldre les
contingéncies que es produissin i impartir les instruccions complementaries que calguin per aconseguir la solucio
arquitectonica correcta.

d) Coordinar la intervencié en obra d'altres técnics que, en el seu cas, concorrin a la direccié amb funcio propia en
aspectes parcials de la seva especialitat.

e) Aprovar les certificacions parcials d'obra, la liquidacié final i assessorar el promotor en I'acte de la recepcio.

f) Preparar la documentacio final de I'obra i expedir i subscriure juntament amb I'Aparellador o Arquitecte Técnic, el
certificat de final d'obra.

L'Aparellador o Arquitecte Técnic

Article 4.- Correspon a I'Aparellador o Arquitecte Tecnic:



a) Redactar el document d'estudi i analisi del Projecte d'acord amb el previst a larticle 1.4. de les Tarifes
d'Honoraris aprovades per R.D. 314/1979, de 19 de gener.

b) Planificar, a la vista del projecte arquitectonic, del contracte i de la normativa técnica d'aplicacio, el control de
qualitat i econdmic de les obres.

c) Efectuar el replanteig de I'obra i preparar I'acta corresponent subscrivint-la juntament amb I'Arquitecte i amb el
Constructor.

d) Comprovar les instal-lacions provisionals, mitjans auxiliars i sistemes de seguretat i salut en el treball,
controlant-ne la seva correcta execucio.

e) Ordenar i dirigir 'execucié material d'acord amb el projecte, amb les normes tecniques i amb les regles de bona
construccio.

f) Elaborar un programa de control de qualitat i fer o disposar les proves i assaigs de materials, instal-lacions i altres
unitats d'obra segons les frequiéncies de mostreig programades en el pla de control, aixi com efectuar les altres
comprovacions que resultin necessaries per assegurar la qualitat constructiva d' acord amb el projecte i la normativa
tecnica aplicable. Dels resultats n'informara puntualment al Constructor, donant-li, en tot cas,les ordres oportunes;si
la contingéncia no es resolgués s'adoptaran les mesures que calguin donant-ne compte a I'Arquitecte.

g) Fer els amidaments d'obra executada i donar conformitat, segons les relacions establertes,a les certificacions
valorades i a la liquidacio final de I'obra.

h) Subscriure, juntament amb ['Arquitecte, el certificat final d'obra.

El Constructor
Article 5.- Correspon al Constructor:

a) Organitzar els treballs de construccid, redactant els plans d'obra que calguin i projectant o autoritzant les
instal-lacions provisionals i mitjans auxiliars de l'obra.

b) Elaborar el Pla de Seguretat i Salut en el treball en el qual s'analitzin, estudiin, desenvolupin i complementin les
previsions contemplades a I'estudi o estudi basic, en funcio del seu propi sistema d'execucié de I'obra..

c¢) Subscriure amb I'Arquitecte i I'Aparellador o Arquitecte Técnic, I'acte de replanteig de l'obra.

d) Ostentar la direcci6 de tot el personal que intervingui en I'obra i coordinar les intervencions dels
subcontractistes.

e) Assegurar la idoneitat de tots i cadascun dels materials i elements constructius que s'utilitzen,
comprovant-ne els preparats en obra i rebutjant, per iniciativa propia o per prescripcid6 de ['Aparellador o
Arquitecte Teécnic, els subministraments o prefabricats que no comptin amb les garanties o documents de idoneitat
requerits per les normes d'aplicacié.

f) Custodiar el Llibre d'ordres i seguiment de l'obra, i donar el vist i plau a les anotacions que s'hi practiquin.

g) Faciltar a ['Aparellador o Arquitecte Técnic, amb temps suficient, els materials necessaris per
I'acompliment de la seva comesa.

h) Preparar les certificacions parcials d'obra i la proposta de liquidacio final.

i) Subscriure amb el Promotor les actes de recepcioé provisional i definitiva.

j) Concertar les assegurances d'accidents de treball i de danys a tercers durant 'obra.

Epigraf 2: De les obligacions i drets generals del Constructor o Contractista

Verificacio dels documents del projecte

Article 6.- Abans de comengar les obres, el Constructor consignara per escrit que la documentacié aportada li
resulta suficient per a la comprensié de la totalitat de I'obra contractada, o en cas contrari, sol-licitara els

aclariments pertinents.

Pla de Seguretat i Salut



Article 7.- El Constructor, a la vista del Projecte d'Execucié que contingui I'Estudi de Seguretat i Salut o bé I'Estudi
basic, presentara el Pla de Seguretat i Salut que s'haura d'aprovar, abans de linici de I'obra, pel coordinador en
materia de seguretat i salut o per la direccié facultativa en cas de no ser necessaria la designacio de coordinador.

Sera obligatoria la designacio, per part del promotor, d'un coordinador en matéria de seguretat i salut durant
I'execucio de l'obra sempre que a la mateixa intervingui més d'una empresa, o una empresa i treballadors autdbnoms
o diversos treballadors autonoms.

Els contractistes i subcontractistes seran responsables de I'execucioé correcta de les mides preventives fixades en el
pla de seguretat i salut, relatiu a les obligacions que els hi corresponguin a ells directament o, en tot cas, als
treballadors autdnoms contractats per ells. Els contractistes i subcontractistes respondran solidariament de les
consequéncies que es derivin de l'incompliment de les mides previstes en el pla, en els termes de I'apartat 2 de
l'article 42 de la Llei 31/1995 de Prevencio de Riscos Laborals.

Oficina a l'obra

Article 8.- El Constructor habilitara a I'obra una oficina en la qual hi haura una taula o taulell adequat, on s'hi puguin
extendre i consultar els planols.
En I'esmentada oficina hi tindra sempre el Contractista a disposicié de la Direccié Facultativa:
- El projecte d'Execucié complet, inclosos els complements que en
el seu cas, redacti I'Arquitecte.
- La Llicéncia d'obres.
- El Llibre d'Ordres i Assisténcies.
- El Pla de Seguretat i Salut.
- La documentacié de les assegurances esmentades en ['article 5.j)

Disposara a més el Constructor una oficina per a la Direccié Facultativa, convenientment condicionada per
treballar-hi amb normalitat a qualsevol hora de la jornada.

El Llibre d'Incidéncies, que haura de restar sempre a I'obra, es trobara en poder del coordinador en matéria de
seguretat i salut o, en el cas de no ésser necessaria la designacié de coordinador, en poder de la Direccio
Facultativa.

Representacié del Contractista

Article 9.- El Constructor esta obligat a comunicar a la propietat la persona designada com a delegat seu a l'obra,
que tindra el caracter de Cap de la mateixa, amb dedicacié plena i amb facultats per representar-lo i adoptar en tot
moment aquelles decisions que es refereixen a la Contracta.

Les seves funcions seran les del Constructor segons s'especifica a 'article 5.

Quan la importancia de les obres ho requereixi i aixi es consigni en el Plec de "Condicions particulars d'indole
facultativa" el Delegat del Contractista sera un facultatiu de grau superior o grau mig, segons els casos.

El Plec de Condicions particulars determinara el personal facultatiu o especialista que el Constructor s'obligui a
mantenir en I'obra com a minim, i el temps de dedicacié compromesa.

L'incompliment d'aquesta obligacié o, en general, la manca de qualificacié suficient per part del personal segons la
naturalesa dels treballs, facultara I'Arquitecte per ordenar la paralitzacié de les obres, sense cap dret a reclamacio,
fins que sigui esmenada la deficiencia.

Preséncia del Constructor en 'obra

Article 10.- El Cap d'obra, per ell mateix o mitjangant els seus técnics o encarregats, estara present durant la
jornada legal de treball i acompanyara I'Arquitecte o I'Aparellador o Arquitecte Técnic en les visites que facin a les
obres, posant-se a la seva disposicid per a la practica dels reconeixements que es considerin necessaris i
subministrant-los les dades que calguin per a la comprovacié d’amidaments i liquidacions.



Treballs no estipulats expressament

Article 11.- Es obligacio de la contracta executar tot el que sigui necessari per a la bona construccio i aspecte de les
obres, encara que no es trobi expressament determinat als documents de Projecte, sempre que, sense separar-se
del seu esperit i recta interpretacid, ho disposi I'Arquitecte dins els limits de possibilitats que els pressupostos
habilitin per a cada unitat d'obra i tipus d'execucid.

En cas de defecte d'especificacié en el Plec de Condicions particulars, s'entendra que cal un reformat de projecte
requerint consentiment exprés de la propietat tota variacié que suposi increment de preus d'alguna unitat d'obra en
més del 20 per 100 o del total del pressupost en més d'un 10 per 100.

Interpretacions, aclariments i modificacions dels documents del projecte

Article 12.- Quan es tracti d'aclarir, interpretar o modificar preceptes dels Plecs de Condicions o indicacions dels
planols o croquis, les ordres i instruccions corresponents es comunicaran precisament per escrit al Constructor que
estara obligat a tornar els originals o les copies subscrivint amb la seva signatura el conforme que figurara al peu de
totes les ordres, avisos o instruccions que rebi, tant de I'Aparellador o Arquitecte Tecnic com de I'Arquitecte.
Qualsevol reclamacié que en contra de les disposicions de la Direccié Facultativa vulgui fer el Constructor, haura de
dirigir-la, dins precisament del termini de tres dies, a aquell que I'hagués dictat, el qual donara al Constructor el
corresponent rebut si aixi ho sol-licités.

Article 13.- El Constructor podra requerir de I'Arquitecte o de I'Aparellador o Arquitecte Técnic, segons les seves
respectives comeses, les instruccions o aclariments que calguin per a la correcta interpretacid i execucio del
projecte.

Reclamacions contra les ordres de la Direccié Facultativa

Article 14.- Les reclamacions que el Contractista vulgui fer contra les ordres o instruccions dimanades de la Direcci6
Facultativa, solament podra presentar-les, a través de I'Arquitecte, davant la Propietat, si sén d'ordre economic i
d'acord amb les condicions estipulades en els Plecs de Condicions corresponents. Contra disposicions d'ordre
técnic de I'Arquitecte o de I'Aparellador o Arquitecte Técnic, no s'admetra cap reclamacid, i el Contractista podra
salvar la seva responsabilitat, si ho estima oportu, mitjangant exposicié raonada dirigida a I'Arquitecte, el qual podra
limitar la seva resposta a I'acusament de recepcio que en tot cas sera obligatori per aquest tipus de reclamacions.

Recusacio pel Contractista del personal nomenat per I'Arquitecte

Article 15.- El Constructor no podra recusar als Arquitectes, Aparelladors, o personal encarregat per aquests de la
vigilancia de I'obra, ni demanar que per part de la propietat es designin altres facultatius per als reconeixements i
amidaments.

Quan es cregui perjudicat per la seva tasca, procedira d'acord amb alld estipulat a I'article precedent, perd sense
que per aix0 no es puguin interrompre ni pertorbar la marxa dels treballs.

Faltes del personal

Article 16.- L'Arquitecte, en el cas de desobediencia a les seves instruccions, manifesta incompeténcia o
negligéncia greu que comprometi o pertorbi la marxa dels treballs, podra requerir el Contractista perqué aparti de
I'obra als dependents o operaris causants de la pertorbacio.

Article 17.- El Contractista podra subcontractar capitols o unitats d'obra a altres contractistes i industrials,
subjectant-se en el seu cas, a allo estipulat en el Plec de Condicions particulars i sense perjudici de les seves
obligacions com a Contractista general de I'obra.



Epigraf 3: Prescripcions generals relatives als treballs, als materials i als mitjans auxiliars
Camins i accessos

Article 18.- El Constructor disposara pel seu compte dels accessos a l'obra, la senyalitzacid i el seu tancament o
vallat.
L'Aparellador o Arquitecte Técnic podra exigir la seva modificacié o millora.

Replanteig

Article 19.- El Constructor iniciara les obres replantejant-les en el terreny i assenyalant-ne les referéncies principals
que mantindra com a base d'ulteriors replanteigs parcials. Aquests treballs es consideraran a carrec del Contractista
i inclosos en la seva oferta.

El Constructor sotmetra el replanteig a 'aprovacié de I'Aparellador o Arquitecte Técnic i una vegada aquest ultim
hagi donat la seva conformitat preparara una acta acompanyada d'un planol que haura de ser aprovat per
I'Arquitecte, i sera responsabilitat del Constructor 'omissié d'aquest tramit.

Comengament de l'obra. Ritme d'execucio dels treballs

Article 20.- ElI Constructor comencara les obres en el termini marcat en el Plec de Condicions Particulars,
desenvolupant-les en la forma necessaria perqué dins dels periodes parcials assenyalats en el Plec esmentat
quedin executats els treballs corresponents i, en consequéncia, I'execuci6 total es dugui a terme dins del termini
exigit en el Contracte.

Obligatoriament i per escrit, el Contractista haura de donar compte a I'Arquitecte i a I'Aparellador o Arquitecte Técnic
del comengament dels treballs al menys amb tres dies d'anticipacio.

Ordre dels treballs

Article 21.- En general, la determinacio de l'ordre dels treballs és facultat de la Contracta, excepte aquells casos en
qué, per circumstancies d'ordre técnic, la Direccié Facultativa estimi convenient variar.

Facilitat per a altres Contractistes

Article 22.- D'acord amb el que requereixi la Direccié Facultativa, el Contractista General haura de donar totes les
facilitats raonables per a la realitzacié dels treballs que siguin encomanats a tots els altres Contractistes que
intervinguin en I'obra. Aixd sense perjudici de les compensacions econdmiques que tinguin lloc entre Contractistes
per utilitzacié de mitjans auxiliars o subministraments d'energia o altres conceptes.

En cas de litigi, ambdos Contractistes respectaran allo que resolgui la Direccio Facultativa.

Ampliacié del projecte per causes imprevistes o de for¢ga major

Article 23.- Quan sigui necessari per motiu imprevist o per qualsevol accident ampliar el Projecte, no s'interrompran
els treballs i es continuaran segons les instruccions fetes per I'Arquitecte en tant es formula o tramita el Projecte
Reformat.

El Constructor esta obligat a realitzar amb el seu personal i els seus materials alld que la Direccié de les obres
disposi per fer calgats, apuntalaments, enderrocs, recalgaments o qualsevol obra de caracter urgent, anticipant de
moment aquest servei, limport del qual li sera consignat en un pressupost addicional o abonat directament, d'acord
amb el que s'estipuli.

Prorroga per causa de forga major
Article 24.- Si per causa de forga major i independent de la voluntat del Constructor, aquest no pogués comengar les

obres, o hagués de suspendre-les, o no li fos possible acabar-les en els terminis prefixats, se li atorgara una
prorroga proporcionada per l'acompliment de la Contracta, previ informe favorable de I'Arquitecte. Per aixo, el



Constructor exposara, en un escrit dirigit a I'Arquitecte la causa que impedeix I'execucié o la marxa dels treballs i el
retard que degut a aixd s'originaria en els terminis acordats, raonant degudament la prorroga que per I'esmentada
causa sol-licita.

Responsabilitat de la Direccié Facultativa en el retard de I'obra

Article 25.- El Contractista no podra excusar-se de no haver complert els terminis d'obres estipulats, al-legant com a
causa la caréncia de planols o ordres de la Direccio Facultativa, a excepcié del cas en qué havent-ho sol-licitat per
escrit no se li hagués proporcionat.

Condicions generals d'execucio dels treballs

Article 26.- Tots els treballs s'executaran amb estricte subjeccié al Projecte, a les modificacions que préviament
hagin estat aprovades i a les ordres i instruccions que sota la responsabilitat de la Direccié Facultativa i per escrit,
entreguin I'Arquitecte o I'Aparellador o Arquitecte Tecnic al Constructor, dins de les limitacions pressupostaries i de
conformitat amb alld especificat a I'article 11.

Durant l'execucié de l'obra es tindran en compte els principis d'accié preventiva de conformitat amb la Llei de
Prevencio de Riscos Laborals.

Obres ocultes

Article 27.- De tots els treballs i unitats d'obra que hagin de quedar ocults a I'acabament de I'edifici, se n'aixecaran
els planols que calguin per tal que quedin perfectament definits; aquests documents s'extendran per triplicat i se
n'entregaran: un a |'Arquitecte; l'altre a I'Aparellador; i el tercer, al Contractista. Aquests documents aniran firmats
per tots tres. Els planols, que hauran d'anar suficientment acotats, es consideraran documents indispensables i
irrecusables per a efectuar els amidaments.

Treballs defectuosos

Article 28.- El Constructor haura d'emprar materials que acompleixin les condicions exigides en les "Condicions
generals i particulars d'indole técnica" del Plec de Condicions i realitzara tots i cadascun dels treballs contractats
d'acord amb allo especificat també en 'esmentat document.

Per aixo, i fins que tingui lloc la recepcié definitiva de I'edifici, és responsable de I'execucié dels treballs que ha
contractat i de les faltes i defectes que en els treballs hi poguessin existir per la seva mala execucié o per la deficient
qualitat dels materials emprats o aparells col-locats sense que li exoneri de responsabilitat el control que és
competéncia de I'Aparellador o Arquitecte Técnic, ni tampoc el fet que aquests treballs hagin estat valorats en les
certificacions parcials d'obra, que sempre s'entendran esteses i abonades a bon compte.

Com a consequeéncia de I'expressat anteriorment, quan I'Aparellador o Arquitecte Técnic detecti vicis o defectes en
els treballs executats, o que els materials emprats o els aparells col-locats no reuneixin les condicions
preceptuades, ja sigui en el decurs de l'execucié dels treballs, o un cop finalitzats, i abans de ser verificada la
recepcid definitiva de I'obra, podra disposar que les parts defectuoses siguin enderrocades i reconstruides d'acord
amb el que s'hagi contractat, i tot aixd a carrec de la Contracta.

Si la Contracta no estimés justa la decisié i es negués a l'enderroc i reconstruccié ordenades, es plantejara la
questio davant I'Arquitecte de l'obra, que ho resoldra.

Vicis ocults

Article 29.- Si I'Aparellador o Arquitecte Técnic tingués raons de pes per creure en l'existencia de vicis ocults de
construccié en les obres executades, ordenara efectuar a qualsevol moment, i abans de la recepcié definitiva, els
assaigs, destructius 0 no, que cregui necessaris per reconéixer els treballs que suposi que son defectuosos, donant
compte de la circumstancia a I'Arquitecte. Les despeses que ocasionin seran a compte del Constructor, sempre i
quan els vicis existeixin realment, en cas contrari seran a carrec de la Propietat.



Dels materials i dels aparells. La seva procedéncia

Article 30.- El Constructor té llibertat de proveir-se dels materials i aparells de totes classes en els punts que ell
cregui convenient, excepte en els casos en que el Plec Particular de Condicions Técniques preceptui una
procedéncia determinada.

Obligatoriament, i abans de procedir a la seva utilitzacié i aplec, el Constructor haura de presentar a I'Aparellador o
Arquitecte Técnic una llista completa dels materials i aparells que hagi d'emprar en la qual s'hi especifiquin totes les
indicacions sobre marques, qualitats, procedéncia i idoneitat de cadascun.

Presentacioé de mostres

Article 31.- A peticié de I'Arquitecte, el Constructor li presentara les mostres dels materials amb I'anticipacié prevista
en el Calendari de I'Obra.

Materials no utilitzables

Article 32.- El Constructor, a carrec seu, transportara i col.locara, agrupant-los ordenadament i en el lloc adequat,
els materials procedents de les excavacions, enderrocs, etc., que no siguin utilitzables en I'obra.

Es retiraran de I'obra o es portara a I'abocador, quan aixi sigui establert en el Plec de Condicions particulars vigent
en l'obra.

Si no s'hagués preceptuat res sobre el particular, es retiraran de I'obra quan aixi ho ordeni I'Aparellador o Arquitecte
Técnic, perd acordant préviament amb el Constructor la seva justa tassacio, tenint en compte el valor d'aquests
materials i les despeses del seu transport.

Materials i aparells defectuosos

Article 33.- Quan els materials, elements d'instal-lacions o aparells no fossin de la qualitat prescrita en aquest Plec,
0 no tinguessin la preparacié que s'hi exigeix o, en fi, quan la manca de prescripcions formals del Plec, es
reconegués o es demostrés que no eren adequats per al seu objecte, I'Arquitecte, a instancies de I'Aparellador o
Arquitecte Técnic, donara ordre al Constructor de substituir-los per altres que satisfacin les condicions o acompleixin
l'objectiu al qual es destinen.

Si el Constructor al cap de quinze (15) dies de rebre ordres que retiri els materials que no estiguin en condicions no
ho ha fet, podra fer-ho la Propietat carregant-ne les despeses a la Contracta.

Si els materials, elements d'instal-lacions o aparells fossin defectuosos, perd acceptables a criteri de I'Arquitecte, es
rebran, perd amb la rebaixa de preu que ell determini, a no ser que el Constructor prefereixi substituir-los per altres
en condicions.

Despeses ocasionades per proves i assaigs

Article 34.- Totes les despeses dels assaigs, analisis i proves realitzats pel laboratori i, en general, per persones que
no intervinguin directament a I'obra seran per compte del propietari o del promotor (art. 3.1. del Decret 375/1988.
Generalitat de Catalunya)

Neteja de les obres

Article 35.- Es obligacié del Constructor mantenir netes les obres i els seus voltants, tant de runa com de materials
sobrants, fer desapareixer les instal-lacions provisionals que no siguin necessaries, aixi com adoptar les mesures i
executar tots els treballs que calguin perqué I'obra ofereixi bon aspecte.

Obres sense prescripcions

Article 36.- En I'execucio de treballs que entren en la construccié de les obres i pels quals no existeixin prescripcions
consignades explicitament en aquest Plec ni en la documentacio restant del Projecte, el Constructor s'atendra, en



primer lloc, a les instruccions que dicti la Direccié Facultativa de les obres i, en segon lloc, a les regles i practiques
de la bona construccio.

Epigraf 4: de les recepcions d'edificis i obres annexes
De les recepcions provisionals

Article 37.- Trenta dies abans de finalitzar les obres, I'Arquitecte comunicara a la Propietat la proximitat del seu
acabament amb la finalitat de convenir la data per a I'acte de recepcié provisional.

Aquesta recepcié es fara amb la intervencio de la Propietat, del Constructor, de I'Arquitecte i de I'Aparellador o
Arquitecte Tecnic. Es convocara també als técnics restants que, en el seu cas, haguessin intervingut en la direccié
amb funcié propia en aspectes parcial o unitats especialitzades.

Practicat un detingut reconeixement de les obres, s’estendra un acta amb tants exemplars com intervinents i signats
per tots ells. Des d'aquesta data comengara a cérrer el termini de garantia, si les obres es trobessin en estat de ser
admeses.

Seguidament, els Técnics de la Direccié Facultativa estendran el Certificat corresponent de final d'obra.

Quan les obres no es trobin en estat de ser rebudes, es fara constar en l'acta i es donara al Constructor les
oportunes instruccions per resoldre els defectes observats, fixant un termini per a subsanar-los, finalitzat el qual,
s'efectuara un nou reconeixement a fi de procedir a la recepcié provisional de l'obra.

Si el Constructor no hagués complert, podra declarar-se rescindit el contracte amb pérdua de la fianga.

Documentacio final d'obra

Article 38.- L'Arquitecte Director facilitara a la Propietat la documentacio final de les obres, amb les especificacions i
contingut disposats per la legislacié vigent i, si es tracta d'habitatges, amb alld que s'estableix en els paragrafs 2, 3,
415, de l'apartat 2 de I'article 4t. del Reial Decret 515/1989, de 21 d'abril.

Medicié definitiva dels treballs i liquidacié provisional de I'obra

Article 39.- Rebudes provisionalment les obres, es procedira immediatament per I'Aparellador o Arquitecte Tecnic a
la seva medici6 definitiva, amb la assisténcia precisa del Constructor o del seu representant. S’estendra l'oportuna
certificacio per triplicat que, aprovada per I'Arquitecte amb la seva signatura, servira per 'abonament per part de la
Propietat del saldo resultant excepte la quantitat retinguda en concepte de fianga.

Termini de garantia

Avrticle 40.- El termini de garantia haura d'estipular-se en el Plec de Condicions Particulars i en qualsevol cas mai no
haura de ser inferior a nou mesos.

Conservacio de les obres rebudes provisionalment

Article 41.- Les despeses de conservacio durant el termini de garantia comprés entre les recepcions provisional i
definitiva, seran a carrec del Contractista.

Si l'edifici fos ocupat o emprat abans de la recepcié definitiva, la vigilancia, neteja i reparacions causades per I'Us
seran a carrec del propietari i les reparacions per vicis d'obra o per defectes en les instal-lacions, seran a carrec de
la Contracta.

De la recepci6 definitiva

Article 42.- La recepci6 definitiva es verificara després de transcorregut el termini de garantia en igual forma i amb
les mateixes formalitats que la provisional, a partir de la data del qual cessara l'obligacié del Constructor de reparar
al seu carrec aquells desperfectes inherents a la conservacié normal dels edificis i quedaran només subsistents
totes les responsabilitats que poguessin afectar-li per vicis de construccio.



Prorroga del termini de garantia

Article 43.- Si en procedir al reconeixement per a la recepcio definitiva de 'obra, no es trobés en les condicions
degudes, la recepci6 definitiva s'aplagara i I'Arquitecte - Director marcara al Constructor els terminis i formes en qué
s'hauran de fer les obres necessaries i, si no s'efectuessin dins d'aquests terminis, podra resoldre's el contracte amb
pérdua de la fianga.

De les recepcions de treballs la contracta de les quals hagi estat rescindida

Article 44.- En el cas de resolucié del contracte, el Contractista estara obligat a retirar, en el termini que es fixi en el
Plec de Condicions Particulars, la maquinaria, mitjans auxiliars, instal-lacions, etc., a resoldre els subcontractes que
tingués concertats i a deixar I'obra en condicions de ser recomengada per una altra empresa.

Les obres i treballs acabats per complet es rebran provisionalment amb els tramits establerts en l'article 35.
Transcorregut el termini de garantia es rebran definitivament segons alld que es disposa en els articles 39 i 40
d'aquest Plec. Per a les obres i treballs no acabats pero acceptables a criteri de I'Arquitecte Director, s'efectuara una
sola i definitiva recepcio.

Capitol ll: Condicions Economiques

Epigraf 1: Principi general

Article 45.- Tots els que intervenen en el procés de construccié tenen dret a percebre puntualment les quantitats
acreditades per la seva correcta actuacio d'acord amb les condicions contractualment establertes.

Article 46.- La propietat, el contractista i, en el seu cas, els técnics poden exigir-se reciprocament les garanties
adequades a l'acompliment puntual de les seves obligacions de pagament.

Epigraf 2: Fiances

Article 47 .- EI Contractista prestara fianga d'acord amb alguns dels procediments seguents, segons que s'estipuli:

a) Diposit previ, en metal-lic o valors, o aval bancari, per import entre el 3 per 100 i 10 per 100 del preu total de
contracta (art.53).

b) Mitjangant retencié a les certificacions parcials o pagaments a compte en la mateixa proporcio.

Fianga provisional

Article 48.- En el cas que l'obra s'adjudiqui per subhasta publica, el diposit provisional per a prendre-hi part
s'especificara en l'anunci de I'esmentada subhasta i la seva quantia sera d'ordinari, i exceptuant estipulacié distinta
en el Plec de Condicions particulars vigent en I'obra, d'un tres per cent (3 per 100) com a minim, del total del
pressupost de contracta.

El Contractista al qual s'hagi adjudicat I'execucié d'una obra o servei per la mateixa, haura de dipositar en el punt i
termini fixats a I'anunci de la subhasta o el que es determini en el Plec de Condicions particulars del Projecte, la
fianga definitiva que s'assenyali i, en el seu defecte, el seu import sera del deu per cent (10 per 100) de la quantitat
per la qual es faci I'adjudicacié de I'obra, fianga que pot constituir-se en qualsevol de les formes especificades en
I'apartat anterior.

El termini assenyalat en el paragraf anterior, i llevat condici® expressa establerta en el Plec de Condicions
Particulars, no excedira de trenta dies naturals a partir de la data en qué sigui comunicada I'adjudicacié i en aquest
termini haura de presentar I'adjudicatari la carta de pagament o rebut que acrediti la constitucié de la fianga a la qual
es refereix el mateix paragraf.

L'incompliment d'aquest requisit donara lloc a qué es declari nul-la I'adjudicacid, i I'adjudicatari perdra el diposit



provisional que hagués fet per prendre part en la subhasta.
Execuci6 de treballs amb carrec a la fianca

Article 49.- Si el Contractista es negués a fer pel seu compte els treballs necessaris per ultimar I'obra en les
condicions contractades, I'Arquitecte - Director, en nom i representacio del Propietari, els ordenara executar a un
tercer o, podra realitzar-los directament per administracié, abonant el seu import amb la fianga dipositada, sense
perjudici de les accions a les quals tingui dret el propietari, en el cas que limport de la fianga no fos suficient per
cobrir I'import de les despeses efectuades en les unitats d'obra que no fossin de recepcio.

De la seva devoluci6é en general

Article 50.- La fianga retinguda sera retornada al Contractista en un termini que no excedeixi trenta (30) dies

un cop signada I'Acta de Recepcié Definitiva de I'obra. La propietat podra exigir que el Contractista li acrediti la
liquidacio i saldo dels seus deutes causats per l'execucié de l'obra, tals com salaris, subministraments,
subcontractes...

Devolucioé de la fianga en el cas que es facin recepcions parcials

Article 51.- Si la propietat, amb la conformitat de I'Arquitecte Director, accedis a fer recepcions parcials, tindra dret el
Contractista a qué li sigui retornada la part proporcional de la fianga.

Epigraf 3: Dels preus
Composicié dels preus unitaris

Article 52.- El calcul dels preus de les distintes unitats d'obra és el resultat de sumar els costos directes, els
indirectes, les despeses generals i el benefici industrial.

Es consideren costos directes:

a) La ma d'obra, amb els seus plusos, carregues i assegurances socials, que intervinguin directament en I'execucio
de la unitat d'obra.

b) Els materials, als preus resultants a peu d'obra, que quedin integrats en la unitat de qué es tracti o que siguin
necessaris per a la seva execucio.

c) Els equips i sistemes técnics de seguretat i higiene per a la prevencié i proteccié d'accidents i malalties
professionals.

d) Les despeses de personal, combustible, energia, etc. que tinguin lloc per I'accionament o funcionament de la
magquinaria i instal-lacié utilitzades en I'execucié de la unitat d'obra.

e) Les despeses d'amortitzacié i conservacié de la maquinaria, instal-lacions, sistemes i equips anteriorment citats.

Es consideraran costos indirectes:

Les despeses d'instal-lacié d'oficines a peu d'obra, comunicacions, edificaci6 de magatzems, tallers, pavellons
temporals per a obrers, laboratoris, assegurances, etc., els del personal técnic i administratiu adscrits exclusivament
a l'obra i els imprevistos. Totes aquestes despeses, es xifraran en un percentatge dels costos directes.

Es consideraran despeses generals:

Les despeses generals d'empresa, despeses financeres, carregues fiscals i taxes de I'administracié, legalment

establertes. Es xifraran com un percentatge de la suma dels costos directes i indirectes (en els contractes d'obres
de I'Administracioé publica aquest percentatge s'estableix entre un 13 per 100 i un 17 per 100.)



Benefici industrial
El benefici industrial del Contractista s'estableix en el 6 per 100 sobre la suma de les partides anteriors.
Preu d'Execuci6 material

S'anomenara Preu d'Execucié material el resultat obtingut per la suma dels anteriors conceptes excepte el
Benefici Industrial.

Preu de Contracta

El preu de Contracta és la suma dels costos directes, els indirectes, les Despeses Generals i el Benefici Industrial.
L'IVA gira sobre aquesta suma, perd no n'integra el preu.

Preus de contracta. Import de contracta

Article 53.- En el cas que els treballs a fer en un edifici o obra aliena qualsevol es contractessin a risc i ventura,
s'entén per Preu de Contracta el que importa el cost total de la unitat d'obra, es a dir, el preu d'execucié material
més el tant per cent (%) sobre aquest ultim preu en concepte de Benefici Industrial de Contractista. El benefici
s'estima normalment, en un 6 per 100, llevat que en les Condicions Particulars se n'estableixi un altre de diferent.

Preus contradictoris

Article 54.- Es produiran preus contradictoris només quan la Propietat mitjancant I'Arquitecte decideixi introduir
unitats o canvis de qualitat en alguna de les previstes, 0 quan calgui afrontar alguna circumstancia imprevista.

El Contractista estara obligat a efectuar els canvis.

Si no hi ha acord, el preu es resoldra contradictoriament entre I'Arquitecte i el Contractista abans de comencar
I'execucio dels treballs i en el termini que determini el Plec de Condicions Particulars. Si subsisteix la diferéncia
s'acudira, en primer lloc, al concepte més analeg dins del quadre de preus del projecte, i en segon lloc al banc de
preus d'utilitzacié més frequient en la localitat.

Els contradictoris que hi haguessin es referiran sempre als preus unitaris de la data del contracte.

Reclamacions d'augment de preus per causes diverses

Article 55.- Si el Contractista abans de la signatura del contracte, no hagués fet la reclamacié o observacié
oportuna, no podra sota cap pretext d'error o omissio reclamar augment dels preus fixats en el quadre corresponent
del pressupost que serveixi de base per a I'execucio de les obres (amb referéncia a Facultatives).

Formes tradicionals de mesurar o d'aplicar els preus

Article 56.- En cap cas podra al-legar el Contractista els usos i costums del pais respecte a l'aplicacié dels preus o
de la forma de mesurar les unitats d'obra executades, es respectara alld previst en primer lloc, al Plec General de
Condicions Técniques, i en segon lloc, al Plec General de Condicions particulars.

De la revisi6 dels preus contractats

Article 57.- Si es contracten obres pel seu compte i risc, no s'admetra la revisio dels preus en tant que lincrement no
arribi, en la suma de les unitats que falten per realitzar d'acord amb el Calendari, a un muntant superior al tres per
100 (3 per 100) de limport total del pressupost de Contracte.

En cas de produir-se variacions en alga superiors a aquest percentatge, s'efectuara la revisié corresponent d'acord
amb la formula establerta en el Plec de Condicions Particulars, percibint el Contractista la diferéncia en més que
resulti per la variacio de I''PC superior al 3 per 100.

No hi haura revisio de preus de les unitats que puguin quedar fora dels terminis fixats en el Calendari de la oferta.



Emmagatzematge de materials

Article 58.- El Contractista esta obligat a fer els emmagatzematges de materials o aparells d'obra que la Propietat
ordeni per escrit.

Els materials emmagatzemats, una vegada abonats pel Propietari sén, de I'exclusiva propietat d'aquest; de la seva
cura i conservacio en sera responsable el Contractista.

Epigraf 4: Obres per administracio
Administracié

Article 59.- Se'n diuen "Obres per Administracio” aquelles en qué les gestions que calgui per a la seva realitzacio
les porti directament el propietari, sigui ell personalment, sigui un representant seu o bé mitjangant un constructor.
Les obres per administracio es classifiquen en les dues modalitats seglents:

a) Obres per administracio directa.

b) Obres per administracié delegada o indirecta.

Obres per administracié directa

Article 60.- Se'n diuen "Obres per Administracié directa” aquelles en qué el Propietari per si mateix o mitjangant un
representant seu, que pot ser el mateix Arquitecte - Director, autoritzat expressament per aquest tema, porti
directament les gestions que calguin per a l'execucié de l'obra, adquirint-ne els materials, contractant-ne el seu
transport a I'obra i, en definitiva, intervenint directament en totes les operacions precises perqué el personal i els
obrers contractats per ell puguin realitzar-la; en aquestes obres el constructor, si hi fos, o I'encarregat de la seva
realitzacid, és un simple dependent del propietari, ja sigui com empleat seu o com autdnom contractat per ell, que
és el que reuneix, per tant, la doble personalitat de Propietat i Contractista.

Obres per administracié delegada o indirecta

Article 61.- S'entén per "Obra per administracié delegada o indirecta" la que convenen un Propietari i un Constructor
perqué aquest ultim, per comte d'aquell i com a delegat seu, realitzi les gestions i els treballs que calguin i es
convinguin.

Son, per tant, caracteristiques peculiars de les "Obres per Administracié delegada o indirecte" les seglients:

a) Per part del Propietari, I' obligacié d'abonar directament o per mitja del Constructor totes les despeses inherents a
la realitzacié dels treballs convinguts, reservant-se el Propietari la facultat de poder ordenar, bé per si mateix o
mitjangant I'Arquitecte - Director en la seva representacio, I'ordre i la marxa dels treballs, I'eleccié dels materials i
aparells que en els treballs han d'emprar-se i, a la fi, tots els elements que cregui necessaris per regular la
realitzacio dels treballs convinguts.

b) Per part del Constructor, I'obligacié de portar la gestié practica dels treballs, aportant els seus coneixements
constructius, els mitjans auxiliars que calguin i, en definitiva, tot alld que, en harmonia amb la seva tasca, es
requereixi per a l'execucié dels treballs, percibint per aixd del Propietari un tant per cent (%) prefixat sobre I'import
total de les despeses efectuades i abonades pel Constructor.

Liquidacié d'obres per administracio

Article 62.- Per a la liquidacié dels treballs que s'executin per administracié delegada o indirecta, regiran les normes
que amb aquesta finalitat s'estableixin en les "Condicions particulars d'indole economica" vigents en l'obra; en cas
que no n'hi haguessin, les despeses d'administracio les presentara el Constructor al Propietari, en relacié valorada a
la qual s'adjuntaran en l'ordre expressat més endavant els documents segilients conformats tots ells per
I'Aparellador o Arquitecte Técnic:

a) Les factures originals dels materials adquirits per als treballs i el document adequat que justifiqui el diposit o la
utilitzacio dels esmentats materials en I'obra.

b) Les ndmines dels jornals abonats, ajustades a alld que és establert en la legislacio vigent, especificant el nombre



d'hores treballades en l'obra pels operaris de cada ofici i la seva categoria, acompanyant les esmentades nomines
amb una relacié numeérica dels encarregats, caps d'equip, oficials i ajudants de cada ofici, peons especialitzats i
solts, llisters, guardians, etc., que hagin treballat en I'obra durant el termini de temps al qual corresponguin les
nomines que es presentin.

c) Les factures originals dels transports de materials posats en I'obra o de retirada d'enderrocs.

d) Els rebuts de llicéncies, impostos i altres carregues inherents a I'obra que hagin pagat o en la gestié de la qual
hagi intervingut el Constructor, ja que el seu abonament és sempre a compte del Propietari.

A la suma de totes les despeses inherents a la propia obra en la gestié o pagament de la qual hagin intervingut el
Constructor se li aplicara, si no hi ha conveni especial, un quinze per cent (15 per 100), entenent-se que en aquest
percentatge estan inclosos els mitjans auxiliars i els de seguretat preventius d'accidents, les despeses generals que
originin al Constructor els treballs per administracié que realitzi el Benefici Industrial del mateix.

Abonament als constructor dels comptes d'administracié delegada

Article 63.- Llevat pacte distint, els abonaments al Constructor dels comptes d'Administracié delegada, els realitzara
el Propietari mensualment segons els comunicats de treball realitzats aprovats pel propietari o pel seu delegat
representant.

Independentment, I'Aparellador o I'Arquitecte Técnic redactara, amb la mateixa periodicitat, la medicié de l'obra
realitzada, valorant-la d'acord amb el pressupost aprovat. Aquestes valoracions no tindran efectes per als
abonaments al Constructor sin6 que s'hagués pactat el contrari contractualment.

Normes per a l'adquisicié dels materials i aparells

Article 64.- Aix0 no obstant, les facultats que en aquests treballs per Administracié delegada es reserva el Propietari
per a l'adquisicio dels materials i aparells, si al Constructor se li autoritza per gestionar-los i adquirir-los, haura de
presentar al Propietari, o en la seva representacio a I'Arquitecte - Director, els preus i les mostres dels materials i
aparells oferts, necessitant la seva prévia aprovacié abans d'adquirir-los.

Responsabilitat del constructor en el baix rendiment dels obrers

Article 65.- Si I'Arquitecte - Director advertis en els comunicats mensuals d'obra executada que preceptivament ha
de presentar-li el Constructor, que els rendiments de la ma d'obra, en totes o en alguna de les unitats d'obra
executades fossin notablement inferiors als rendiments normals admesos generalment per a unitats d'obra iguals o
similars, li ho notificara per escrit al Constructor, amb la finalitat que aquest faci les gestions precises per augmentar
la produccié en la quantia assenyalada per I'Arquitecte - Director.

Si un cop feta aquesta notificacio al Constructor, en els mesos successius, els rendiments no arribessin als normals,
el Propietari queda facultat per resercir-se de la diferencia, rebaixant-ne el seu import del quinze per cent (15 per
100) que pels conceptes abans expressats correspondria abonar-li al Constructor en les liquidacions quinzenals que
preceptivament s'hagin d'efectuar-li. En cas de no arribar ambdues parts a un acord pel que fa als rendiments de la
ma d'obra, se sotmetra el cas a arbitratge.

Responsabilitats del constructor

Article 66.- En els treballs d"Obres per Administracié delegada" el Constructor només sera responsable dels
defectes constructius que poguessin tenir els treballs o unitats executades per ell i també els accidents o perjudicis
que poguessin sobrevenir als obrers o a terceres persones per no haver pres les mesures necessaries i que en les
disposicions legals vigents s'estableixen. En canvi, i exceptuant I'expressat a l'article 63 precedent, no sera
responsable del mal resultat que poguessin donar els materials i aparells elegits segons les normes establertes en
aquest article.

En virtut del que s'ha consignat anteriorment, el Constructor esta obligat a reparar pel seu compte els treballs
defectuosos i a respondre també dels accidents o perjudicis expressats en el paragraf anterior.



Epigraf 5: De la valoracié i abonament dels treballs
Formes diferents d'abonament de les obres

Article 67.- Segons la modalitat elegida per a la contractacio de les obres i exceptuant que en el Plec Particular de
Condicions economiques s'hi preceptui una altra cosa, I'abonament dels treballs s'efectuara aixi:

1r. Tipus fix o tant algat total. S'abonara la xifra préviament fixada com a base de I'adjudicacio, disminuida en el seu
cas a l'import de la baixa efectuada per I'adjudicatari.

2n. Tipus fix o tant algat per unitat d'obra, el preu invariable del qual s'hagi fixat a la bestreta, podent-ne variar
solament el nombre d'unitats executades.

Prévia medicié i aplicant al total de les unitats diverses d'obra executades, del preu invariable estipulat a la bestreta
per cadascuna d'elles, s'abonara al Contractista l'import de les compreses en els treballs executats i ultimats d'acord
amb els documents que constitueixen el Projecte, els quals serviran de base per a la medici6 i valoracié de les
diverses unitats.

3r. Tant variable per unitat d'obra, segons les condicions en qué es realitzi i els materials diversos emprats en la
seva execucio d'acord amb les ordres de I'Arquitecte - Director.
S'abonara al Contractista en idéntiques condicions al cas anterior.

4t. Per llistes de jornals i rebuts de materials autoritzats en la forma que el present "Plec General de Condicions
econOmiques" determina.

5é. Per hores de treball, executat en les condicions determinades en el contracte.
Relacions valorades i certificacions

Article 68.- En cada una de les époques o dates que es fixin en el contracte o en els "Plecs de Condicions
Particulars" que regeixin en l'obra, formara el Contractista una relacié valorada de les obres executades durant els
terminis previstos, segons la medicié que haura practicat I'Aparellador.

El treball executat pel Contractista en les condicions preestablertes, es valorara aplicant al resultat de la medicié
general, cubica, superficial, lineal, ponderal o numeral corresponent per a cada unitat d'obra, els preus assenyalats
en el pressupost per a cadascuna delles, tenint present a més allo establert en el present "Plec General de
Condicions economiques” respecte a millores o substitucions de materials 0 a les obres accessories i especials, etc.

Al Contractista, que podra presenciar els amidaments necessaries per extendre aquesta relacid, I'Aparellador li
facilitara les dades corresponents de la relacié valorada, acompanyant-les d'una nota d'enviament, a I'objecte que,
dins del termini de deu (10) dies a partir de la data de recepcié d'aquesta nota, el Contractista pugui en examinar-les
i tornar-les firmades amb la seva conformitat o fer, en cas contrari, les observacions o reclamacions que consideri
oportunes. Dins dels deu (10) dies seglients a la seva recepcio, I'Arquitecte - Director acceptara o refusara les
reclamacions del Contractista si hi fossin, donant-li compte de la seva resolucio i podent el Contractista, en el segon
cas, acudir davant el Propietari contra la resolucié de I'Arquitecte - Director en la forma prevista en els "Plecs
Generals de Condicions Facultatives i Legals”.

Prenent com a base la relacié valorada indicada en el paragraf anterior, I'Arquitecte - Director expedira la certificacié
de les obres executades.

De l'import se'n deduira el tant per cent que per a la constitucié de la finanga s'hagi preestablert.

El material emmagatzemat a peu d'obra per indicacié expressa i per escrit del Propietari, podra certificar-se fins el
noranta per cent (90 per 100) del seu import, als preus que figuren en els documents del Projecte, sense afectar-los
del tant per cent de Contracta.

Les certificacions es remetran al Propietari, dins del mes segiient al periode al qual es refereixen, i tindran el
caracter de document i entregues a bon compte, subjectes a les rectificacions i variacions que es deriven de la



liguidacio final, no suposant tampoc aquestes certificacions ni aprovacié ni recepcié de les obres que comprenen.
Les relacions valorades contindran solament I'obra executada en el termini al qual la valoracié es refereix. En cas
que I'Arquitecte - Director ho exigis, les certificacions s'extendran a l'origen.

Millores d'obres lliurament executades

Article 69.- Quan el Contractista, inclos amb autoritzacié de I'Arquitecte - Director, utilitzés materials de preparacio
més acurada o de mides més grans que l'assenyalat en el Projecte o substituis una classe de fabrica per una altra
de preu més alt, o executés amb dimensions més grans qualsevol part de I'obra o, en general introduis en l'obra
sense demanar-li, qualsevol altra modificacié que sigui beneficiosa a criteri de I'Arquitecte - Director, no tindra dret,
no obstant, més que a 'abonament del que pogués correspondre en el cas que hagués construit I'obra amb estricte
subjeccié a la projectada i contractada o adjudicada.

Abonament de treballs pressupostats amb partida algada

Article 70.- Exceptuant el preceptuat en el "Plec de Condicions Particulars d'indole econdmica”, vigent en I'obra,
I'abonament dels treballs pressupostats en partida algada, s'efectuara d'acord amb el procediment que correspongui
entre els que a continuacio s'expressen:

a) Si hi ha preus contractats per a unitats d'obra iguals, les pressupostades mitjangant partida algada, s'abonaran
prévia medicio i aplicacié del preu establert.

b) Si hi ha preus contractats per a unitats d'obra similars, s'establiran preus contradictoris per a les unitats amb
partida algada, deduits dels similars contractats.

¢) Si no hi ha preus contractats per a unitats d'obra iguals o similars, la partida algada s'abonara integrament al
Contractista, exceptuant el cas que en el Pressupost de I'obra s'expressi que l'import d'aquesta partida s'ha de
justificar, en aquest cas, I'Arquitecte - Director indicara al Contractista i amb anterioritat a I'execucid, el procediment
que s'ha de seguir per portar aquest compte que, en realitat sera d'administracio, valorant-ne els materials i jornals
als preus que figuren en el Pressupost aprovat o, en el seu defecte, als que anteriorment a I'execucié convinguin
ambdues parts, incrementant-se l'import total amb el percentatge que es fixi en el Plec de Condicions Particulars en
concepte de Despeses Generals i Benefici Industrial del Contractista.

Abonament d'esgotaments i altres treballs especials no contractats

Article 71.- Quan calguessin efectuar esgotaments, injeccions o altres treballs de qualsevol indole especial o
ordinaria, que per no haver estat contractats no fossin per compte del Contractista, i si no fossin contractats amb
tercera persona, el Contractista tindra l'obligacié de fer-los i de pagar les despeses de tota mena que ocasionin, i li
seran abonats pel Propietari per separat de la Contracta.

A més de reintegrar mensualment aquestes despeses al Contractista, se li abonara juntament amb ells el tant per
cent de l'import total que, en el seu cas, s'especifiqui en el Plec de Condicions Particulars.

Pagaments

Article 72.- El Propietari pagara en els terminis préviament establerts.

L'import d'aquests terminis correspondra precisament al de les certificacions d'obra conformades per I'Arquitecte -
Director, en virtut de les quals es verificaran els pagaments.

Abonament de treballs executats durant el termini de garantia

Article 73.- Efectuada la recepcid provisional i si durant el termini de garantia s'haguessin executat treballs, per al
seu abonament es procedira aixi:

1r. Si els treballs que es fan estiguessin especificats en el Projecte i, sense causa justificada, no s'haguessin
realitzat pel Contractista al seu temps, i I'Arquitecte - Director exigis la seva realitzacié durant el termini de garantia,
seran valorats els preus que figuren en el pressupost i abonats d'acord amb el que es va establir en els "Plecs



Particulars” o en el seu defecte en els Generals, en el cas que aquests preus fossin inferiors als vigents en I'época
de la seva realitzacio; en cas contrari, s'aplicaran aquests ultims.

2n. Si s'han fet treballs puntuals per a la reparacié de desperfectes ocasionats per I'is de l'edifici, degut a que
aquest ha estat utilitzat durant aquest temps pel Propietari, es valoraran i abonaran els preus del dia, préviament
acordats.

3r. Si s'han fet treballs per a la reparacié de desperfectes ocasionats per deficiéncia de la construccio o de la qualitat
dels materials, no s'abonara per aquests treballs res al Contractista.

Epigraf 6: De les indemnitzacions mutues
Import de la indemnitzacio per retard no justificat en el termini d'acabament de les obres

Article 74.- La indemnitzacio per retard en I'acabament s'establira en un tant per mil (0/000) de l'import total dels
treballs contractats, per cada dia natural de retard, comptats a partir del dia d'acabament fixat en el calendari d'obra.
Les sumes resultants es descomptaran i retindran amb carrec a la fianga.

Demora dels pagaments

Article 75.- Si el propietari no pagués les obres executades, dins del mes segiient a qué correspon el termini
convingut, el Contractista tindra a més el dret de percebre I'abonament d'un quatre i mig per cent (4,5 per 100)
anual, en concepte d'interessos de demora, durant I'espai de temps de retard i sobre limport de lI'esmentada
certificacio.

Si encara transcorreguessin dos mesos a partir de I'acabament d'aquest termini d'un mes sense realitzar-se aquest
pagament, tindra dret el Contractista a la resolucié del contracte, procedint-se a la liquidacié corresponent de les
obres executades i dels materials emmagatzemats, sempre que aquests reuneixin les condicions preestablertes i
que la seva quantitat no excedeixi de la necessaria per a la finalitzacio de I'obra contractada o adjudicada.

Malgrat I'expressat anteriorment, es refusara tota sol-licitud de resolucid del contracte fundat en la demora de
pagaments, quan el Contractista no justifiqui que en la data de I'esmentada sol-licitud ha invertit en obra o en
materials emmagatzemats admissibles la part de pressupost corresponent al termini d'execucié que tingui
assenyalat al contracte.

Epigraf 7: Varis
Millores i augments d'obra. Casos contraris

Article 76.- No s'admetran millores d'obra, només en el cas que I'Arquitecte - Director hagi manat per escrit
I'execucio de treballs nous o que millorin la qualitat dels contractats, aixi com la dels materials i aparells previstos en
el contracte.

Tampoc s'admetran augments d'obra en les unitats contractades, excepte en cas d'error en els amidaments del
Projecte, a no ser que I'Arquitecte - Director ordeni, també per escrit, 'ampliacié de les contractades.

En tots aquests casos sera condicio indispensable que ambdues parts contractants, abans de la seva execucié o
utilitzacid, convinguin per escrit els imports totals de les unitats millorades, els preus dels nous materials o aparells
ordenants utilitzar i els augments que totes aquestes millores o augments d'obra suposin sobre limport de les
unitats contractades.

Se seguira el mateix criteri i procediment, quan I'Arquitecte - Director introdueixi innovacions que suposin una
reduccid apreciable en els imports de les unitats d'obra contractades.

Unitats d'obra defectuoses pero acceptables

Article 77.- Quan per qualsevol causa calgués valorar obra defectuosa, perd acceptable segons I'Arquitecte -
Director de les obres, aquest determinara el preu o partida d'abonament després de sentir al Contractista, el qual



s'haura de conformar amb I'esmentada resolucid, excepte el cas en qué, estant dins el termini d'execucid, s'estimi
més enderrocar l'obra i refer-la d'acord amb condicions, sense excedir 'esmentat termini.

Assegurancga de les obres

Article 78.- El Contractista estara obligat a assegurar I'obra contractada durant tot el temps que duri la seva
execucio fins la recepcio definitiva; la quantia de I'asseguranga coincidira en cada moment amb el valor que tinguin
per Contracta els objectes assegurats. L'import abonat per la Societat Asseguradora, en el cas de sinistre,
s'ingressara en compte a nom del Propietari, perqué amb carrec al compte s'aboni l'obra que es construeixi, i a
mesura que aquesta es vagi fent. El reintegrament d'aquesta quantitat al Contractista es fara per certificacions, com
la resta dels treballs de la construccié. En cap cas, llevat conformitat expressa del Contractista, fet en document
public, el Propietari podra disposar d'aquest import per menesters distints del de reconstruccié de la part sinistrada;
la infracci6 del qué anteriorment s'ha exposat sera motiu suficient perqué el Contractista pugui resoldre el contracte,
amb devolucié de fianga, abonament complet de despeses, materials emmagatzemats, etc., i una indemnitzacio
equivalent a limport dels danys causats al Contractista pel sinistre i que no se li haguessin abonat, perd sols en
proporcié equivalent a alld que representi la indemnitzacié abonada per la Companyia Asseguradora, respecte a
I'import dels danys causats pel sinistre, que seran taxats amb aquesta finalitat per I'Arquitecte - Director.

En les obres de reforma o reparacid, es fixara préviament la part d'edifici que hagi de ser assegurada i la seva
quantia, i si res no es preveu, s'entendra que l'asseguranga ha de comprendre tota la part de I'edifici afectada per
l'obra.

Els riscs assegurats i les condicions que figuren a la polissa o polisses d'Assegurances, els posara el Contractista,
abans de contractar-los, en coneixement del Propietari, a 'objecte de recaptar d'aquest la seva prévia conformitat o
objeccions.

Conservacio de I'obra

Article 79.- Si el Contractista, tot i sent la seva obligacid, no atén la conservacié de I'obra durant el termini de
garantia, en el cas que l'edifici no hagi estat ocupat pel Propietari abans de la recepcié definitiva, I'Arquitecte -
Director, en representacio del Propietari, podra disposar tot el que calgui perqué s'atengui la vigilancia, neteja i tot el
que s'hagués de menester per la seva bona conservacio, abonant-se tot per compte de la Contracta.

En abandonar el Contractista I'edifici, tant per bon acabament de les obres, com en el cas de resolucié del
contracte, esta obligat a deixar-ho desocupat i net en el termini que I'Arquitecte - Director fixi.

Després de la recepcio provisional de I'edifici i en el cas que la conservacié de I'edifici sigui a carrec del Contractista,
no s'hi guardaran més eines, utils, materials, mobles, etc. que els indispensables per a la vigilancia i neteja i pels
treballs que fos necessari executar.

En tot cas, tant si l'edifici esta ocupat com si no, el Contractista esta obligat a revisar i reparar I'obra, durant el
termini expressat, procedint en la forma prevista en el present "Plec de Condicions Econdmiques".

Utilitzacio pel contractista d'edificis o bens del propietari

Article 80.- Quan durant I'execucié de les obres el Contractista ocupi, amb la necessaria i prévia autoritzaci6 del
Propietari, edificis o utilitzi materials o utils que pertanyin al Propietari, tindra obligacié de adobar-los i conservar-los
per fer-ne entrega a I'acabament del contracte, en estat de perfecte conservacid, reposant-ne els que s’haguessin
inutilitzat, sense dret a indemnitzacié per aquesta reposicid ni per les millores fetes en els edificis, propietats o
materials que hagi utilitzat.

En el cas que en acabar el contracte i fer entrega del material, propietats o edificacions, no hagués acomplert el
Contractista amb allo previst en el paragraf anterior, ho realitzara el Propietari a costa d'aquell i amb carrec a la
fianga.



PLEC DE CONDICIONS TECNIQUES

Sobre els components
Caracteristiques
Tots els productes de construccié hauran de portar el marcatge CE, d’acord amb les condicions establertes
a l'article 5.2 Conformitat amb el CTE dels productes, equips i materials, Part |. Capitol 2. del CTE:
1. Els productes de la construccié que s’incorporin amb caracter permanent als edificis, en funcié del
seu us previst, portaran el marcatge CE, de conformitat amb la Directiva 89/106/CEE de productes
de la construccié, publicada pel Real Decret 1630/1992 del 29 de desembre, modificada pel Real
Decret 1329/1995 del 28 de juliol, i disposicions de desenvolupament, o altres Directives europees
que li siguin d’aplicacid.
2. En determinats casos, i amb la finalitat d’assegurar la seva suficiéncia, els DB establiran les
caracteristiques tecniques de productes, equips i sistemes que s’incorporin als edificis, sense
perjudici del Marcatge CE que els sigui aplicable d’acord amb les corresponents directives
Europees.
Control de recepcié
Tots els productes de construccié tindran un control de recepcié a l'obra, d’'acord amb les condicions
establertes a I'article 7.2 Control de recepcioé a I'obra de productes, equips i sistemes. Part |. Capitol 2. del
CTE, i comprendra:
Control de Ia documentacio dels subministres.
1. Els subministradors lliuraran els documents d’identificacié del producte exigits per la normativa
d’obligat compliment, pel projecte o la DF (Direccié Facultativa) al constructor, qui els presentara al
director d’execucié de [lobra. Aquesta documentaci6 comprendra, almenys, els segients
documents:
a) els documents d’origen, full de subministrament ;
b) el certificat de garantia del fabricant, firmat per una persona fisica; i
c) els documents de conformitat o autoritzacions administratives exigides reglamentariament,
inclosa la documentacié corresponent al marcatge CE dels productes de la construccié, quan sigui
pertinent, d’acord amb les disposicions que siguin transposicié de les Directives Europees que
afectin als productes subministrats.
Quan el material o equip arribi a 'obra amb el certificat d'origen industrial que acrediti el compliment
d'aquestes condicions, normes o disposicions, la seva recepcio es realitzara comprovant, unicament, les
seves caracteristiques aparents.
Control de recepcioé mitjancant distintius de qualitat i avaluacions d’idoneitat técnica
1. El subministrador proporcionara la documentacié precisa sobre:
a) els distintius de qualitat que ostentin els productes, equips o sistemes subministrats, que
assegurin les caracteristiques tecniques dels mateixos exigides en el projecte i documentara, si
s’escau, el reconeixement oficial del distintiu d’acord amb l'establert en l'article 5.2.3; i
b) les avaluacions teécniques d’idoneitat per a I'is previst de productes, equips i sistemes
innovadors, d’acord amb l'establert en l'article 5.2.5, i la constancia del manteniment de les seves
caracteristiques técniques.
2. El director de l'execucié de l'obra verificara que aquesta documentacié és suficient per a
l'acceptacié dels productes, equips i sistemes emparats per ella.
Control de recepcié mitjiancant assaigs
1.Per a verificar el compliment de les exigéncies basiques del *CTE pot ser necessari, en
determinats casos, realitzar assaigs i proves sobre alguns productes, segons l'establert en la
reglamentacio vigent, o bé segons l'especifica’t en el projecte o ordenats per la D.F.
2. La realitzacié d’aquest control s’efectuara d’acord amb els criteris establerts en el projecte o
indicats per la direccié facultativa sobre el mostreig del producte, els assajos a realitzar, els criteris
d’acceptacio i rebuig i les accions a adoptar.

Sobre I'execucio.
Condicions generals.
Tots els treballs, inclosos en el present projecte s’executaran esmeradament, tenint en compte les bones
practiques de la construccio, d’acord amb les condicions establertes en [larticle 7.1 Condicions en
I'execucio6 de les obres. Generalitats. Part | capitol 2 del CTE:
1. Les obres de construccié de l'edifici es portaran a terme segons el projecte i les seves
modificacions autoritzades pel director de I'obra, previa conformitat del promotor, a la legislacio



aplicable, a les normes de la bona practica constructiva i a les instruccions del director de I'obra i del
director de I'execucié6 de l'obra.

Control d’execucio.

Tots els treballs, inclosos en el present projecte, tindran un control d’execucié d’acord amb les condicions

establertes a 'article 7.3 Control d’execucié de I'obra. Generalitats. Part | capitol 2 del CTE:
Durant la construccio, el director de I'execucié de I'obra controlara I'execucié de cada unitat d’obra
verificant el seu replanteig, els materials que s’utilitzin, la correcta execucié i disposicié dels
elements constructius i de les instal-lacions, aixi com les verificacions i altres controls a realitzar per
a comprovar la seva conformitat amb el que s’indica en el projecte, la legislacié aplicable, les
normes de bona practica constructiva i les instruccions de la direcci6 facultativa. A la recepcié de
I'obra executada poden tenir-se en compte les certificacions de conformitat que ostentin els agents
que hi intervenen, aixi com les verificacions que, si s'escau, realitzin les entitats de control de
qualitat de I'edificacio.
2. Es comprovara que s’han adoptat les mesures necessaries per a assegurar la compatibilitat entre
els diferents productes, elements i sistemes constructius.
3. En el control d’execucio de I'obra s’adoptaran els métodes i procediments que es contemplin en
les avaluacions tecniques d’idoneitat per a I'is previst dels productes, equips i sistemes innovadors,
prevists a l'article 5.2.5

Sobre el control de I'obra acabada.

Verificacions del conjunt o parts de I'edifici d’acord amb les condicions establertes a I’article 7.4 Condicions

de l'obra acabada.

Generalitats. Part | capitol 2 del CTE:
A l'obra acabada, bé sobre I'edifici en el seu conjunt, o bé sobre les seves diferents parts i les seves
instal-lacions, parcial o totalment acabades, han de realitzar-se, a més de les que puguin establir-se
amb caracter voluntari, les comprovacions i proves de servei previstes en el projecte o ordenades
per la D.F. i les exigides per la legislacié aplicable

Sobre la normativa vigent

El Decret 462/71 del Ministerio de la Vivienda (BOE: 24/3/71): "Normas sobre redacciéon de proyectos y
direccién de obras de edificacion”, estableix que a la memoria i al plec de prescripcions técniques particulars
de qualsevol projecte d'edificacido es faci constar expressament l'observanca de les normes sobre la
construccid. Aixi doncs, en el present plec s'incloura una relacié de les normes vigents aplicables sobre
construccid i es remarcara que en I'execucié de I'obra s'observaran les mateixes.

A més, els productes de la construccié duran el marcatge CE. En aquest sentit, les reglamentacions recents,
com és el cas del CTE, fan referéncia a normes UNE-EN, CEI, CEN, que en molts casos estableixen
requisits concrets que s’han de complimentar en el projecte.



CONDICIONS TECNIQUES PER UNITAT D'OBRA

SISTEMA SUSTENTACIO

SUBSISTEMA ENDERROCS

1 CONDICIONS GENERALS

Operacions destinades a la demolici6 total o parcial d’un edifici o element constructiu, aeri o enterrat que
obstaculitzi la construccié d’'una obra i que sigui necessari fer desaparéixer, comprén també la retirada dels
materials i lliurament a un gestor autoritzat, per al seu reciclatge o per a la disposicié de rebuig. En funci6 de
la seva execuci6 es defineixen diversos tipus d’enderroc:

Enderroc d’element a element, el més usual, quan els treballs s’efectuen seguint 'ordre invers a la seva
construccio.

Enderroc per col-lapse per embranzida de maquina, quan l'algada de I'edifici no superi els 2/3 de I'algada
assolible per a aquesta.

Enderroc per col-lapse mitjangant impacte de bola de gran massa, quan I'edifici es trobi aillat o prenent
estrictes mesures de seguretat respecte als confrontats. O per col-lapse mitjangant la utilitzacié d’explosius,
quan l'estructura no sigui d’acer o amb predomini de fusta i materials combustibles.

Enderroc combinat. Quan part d'un edifici s’hagi d’enderrocar element a element i I'altra part per qualsevol
altre procediment de col-lapse, s'establiran clarament les zones on s'utilitzara cada modalitat.

Normes d’aplicacio

Residus. Llei 6/93, de 15 juliol , modificada per la llei 15/2003, de 13 de juny i per la llei 16/2003, de 13 de
juny.

Operaciones de valorizacion y eliminacion de residuos y la lista europea de residuos. O.
MAM/304/2002 ,de 8 febrero

Residuos. Ley 10/1998, ley de residuos.

Residuos. Construcciéon y demolicién. RD 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccion y
gestion de los residuos de construccion y demolicion. (BOE 13.02.2008).

Regulador dels enderrocs i altres residus de la construccié. D. 201/1994, 26 juliol, (DOGC:08/08/94),
modificat pel D. 161/2001, de 12 juny D. 259/2003 (DOGC: 30/10/2003) correccié d’errades: (DOGC:
6/02/04)

Ecoeficiéncia. Regulacio criteris ambientals i ecoeficiéncia en edificis. D 21/2006 (DOGC 16.2.2006)
Pliego de prescripciones técnicas generales para obras de carreteras y puentes (PG 3/75). O.
06.02.1976.

Actualizacion de determinados articulos del pliego de prescripciones técnicas generales para obras
de carreteras y puentes relativos a la construccidon de explanaciones, drenajes y cimentaciones. O.
FOM/1382/2002 .

Reglamento sobre trabajos con riesgo de amianto. O. 31.11.1984, O. 26.07.1993.

Normas complementarias del Reglamento sobre trabajos con riesgo de amianto. O. 07.01.1987.
UNE. UNE 88411:1987 Productos de amiantocemento. Directrices para su corte y mecanizado en obra.
Components

Les eines per a la demolici6: mitjans manuals, martell picador, martell trencador.

Els materials a demolir: Tots els materials corresponents al procés constructiu: estructurals, de revestiments
d’instal-lacions etc.

Els elements auxiliars: bastides. S'utilitzaran en I'enderroc d'elements especifics, en demolicions manuals,
element a element, i sempre en construccions que no presentin simptomes de ruina imminent. Es
comprovara préviament que les seccions i I'estat fisic dels elements d’estintolament, dels taulons, dels
cossos de bastida, etc. son els adequats per tal de complir a la perfeccid la missid que se'ls exigira un cop
muntats. S'estudiara, en cada cas, la situacio, la forma, I'accés del personal, dels materials, la resisténcia
del terreny si recolza en ell, la resisténcia de la bastida i dels possibles llocs d'ancoratges, les proteccions
necessaries a utilitzar, les viseres, lones, etc. buscant sempre les causes que, juntes o per separat, puguin
produir situacions que donin lloc a accidents, per tal de poder-los evitar. Quan existeixin linies eléctriques
nues s'aillaran amb el dieléctric apropiat, es desviaran, almenys, a 3 m. de la zona d'influéncia dels treballs
0, en altre cas, es tallara la tensio eléctrica mentre durin els treballs.

Caracteristiques técniques minimes dels elements auxiliars. Bastides.

Bastides de servei. Les més usuals son les bastides de servei metal-liques per la seva rapidesa i simplicitat
de muntatge, lleugeresa, llarga durada, adaptabilitat a qualsevol tipus d'obra, exactitud en el calcul de



carregues per coneixer les caracteristiques dels acers emprats, possibilitat de desplagcament. En la seva
col-locacié es tindran en compte les seguents condicions:

Els elements metal-lics que formin els peus drets o suports estaran en un pla vertical. La separacié entre els
travessers o ponts no sera superior a 2,50 metres. L'entroncament dels travessers es fara a una quarta part
de la seva llum, on el moment flector sigui minim. En les abragadores que uneixen els elements tubulars es
controlara I'esfor¢ de cargolada. Les traves o ancoratges hauran d’estar formats sempre per sistemes
indeformables en el pla format pels suports i ponts, a forga de diagonals o creus de Sant Andreu;
s'ancoraran, a meés, a les faganes que no hagin de ser enderrocades, o no immediatament, requisit
imprescindible si la bastida no esta ancorada en els seus extrems; han de preveure's com a minim quatre
ancoratges i un per cada 20 m2. No es superara la carrega maxima admissible per a les rodes quan
aquestes s'incorporin a una bastida. Els taulers d'altura major a 2 metres estaran proveits de baranes
normalitzades i marxapeu.

Bastides de carrega. Utilitzades com a element auxiliar per tal de sostenir parts o materials d'una obra
durant la seva construccié quan no es puguin sostenir per si mateixos, emprant-se com a armadures
provisionals per a I'execucié de voltes, arcs, escales, encofrats de sostres, etc. Estaran projectats i
construits de manera que permetin un descens i desmuntatge progressius.

Execucio

Condicions prévies

Abans de l'inici de les activitats d’enderroc es reconeixeran, les caracteristiques de l'edifici a enderrocar:
antiguitat, caracteristiques de 'estructura inicial, variacions, reformes, i estat actual de I'estructura i les
instal-lacions. Es reconeixeran també, les edificacions confrontants, el seu estat de conservacié i les seves
mitgeres per tal d'adoptar les mesures de precaucié com sén I'anul-lacié d'instal-lacions, apuntalament
d'alguna part dels edificis veins, separacié d'elements units a edificis que no s'han de enderrocar, etc... i també
es reconeixeran els vials i xarxes de serveis de I'entorn de I'edifici a enderrocar, que puguin ser afectats pel
procés d’enderroc.

En aquest sentit, hauran de ser treballs obligats a realitzar i en aquest ordre, els seguents:

Desinfecci6 i desinsectaci6 dels locals de I'edifici que hagin pogut albergar productes toxics, quimics o animals
(portadors de parasits).

Anul-lacié i neutralitzacié per part de les Companyies subministradores de les escomeses d'electricitat, gas,
teléfon, etc. aixi com tapat del clavegueram i buidatge dels possibles dipdsits de combustible.
Estintolament i apuntalament dels elements de construccié que poguessin ocasionar algun esfondrament.
Instal-lacié de bastides, totalment exemptes de la construccié a enderrocar, si bé es podran arriostrar a
aquesta en les parts no enderrocades.

Instal-lacié de mesures de proteccié col-lectives tant en relacié amb els operaris encarregats de I'enderroc,
com amb terceres persones o edificis, entre les quals cal destacar: Consolidacié d'edificis confrontants i
proteccio si sén més baixos, mitjangant la instal-lacié de viseres de proteccid; Proteccio de la via publica o
zones confrontants i la seva senyalitzacio; Instal-lacié de xarxes o viseres de proteccié per a vianants i lones
de proteccié per impedir la caiguda d'enderrocs; Manteniment d'elements propis de I'edifici com: ampits,
baranes, escales, etc; Proteccié dels accessos a I'edifici mitjangant passadissos coberts; Instal-lacié de
mitjans d'evacuacio d'enderrocs, canals i conductes de dimensions adequades, aixi com tremuges per
'emmagatzematge; Reforg de les plantes sota rasant si existeixen i s'han d'acumular enderrocs en planta
baixa; Evitar, mitjancant lones a I'exterior i regat a l'interior, la creaci6 de grans quantitats de pols; No s’han
de sobrecarregar excessivament els forjats intermedis amb enderrocs. Els buits d'evacuaci6 es protegiran
amb baranes; Adopcié de mesures de proteccidé personal, dotant els operaris del preceptiu i especific
material de seguretat (cinturons, cascos, botes, mascares, etc.).

Es comprovara que els mitjans auxiliars a utilitzar, tan mecanics com manuals, reuneixen les condicions de
quantitat i qualitat especificades en el pla d’enderroc, d'acord amb la normativa aplicable en el transcurs de
I'activitat. En el cas de procediment d’enderroc mecanic, s'haura enderrocat préviament, element a element,
la part d'edifici que esta en contacte amb les mitgeres, deixant aillat el tall de la maquina. Quan existeixin
plans inclinats, com rafecs de coberta, que poden lliscar i caure sobre la maquina, s’enderrocaran
préviament. En el pla d’enderroc, s'indicaran els elements susceptibles de ser recuperats, a fi de fer-ho de
forma manual abans que s'inicii 'enderroc per mitjans mecanics. Aquesta condicié no tindra efecte si amb
aixd es modifiquessin les constants d'estabilitat de I'edifici o d'algun element estructural. En el cas de
demolicié o retirada de materials que continguin amiant i préviament a l'inici de la feina, 'empresa
encarregada d’executar-la haura d’establir un pla de treball aprovat per la D.F. Quan técnicament sigui
possible, 'amiant o els materials que el continguin han de se retirats abans de comencar les operacions de
demolicio.

Fases d’execuci6



Enderroc. Els elements resistents s’enderrocaran en l'ordre invers al seguit en la seva fase de construccio.
Es descendira planta a planta comencant per la coberta, alleugerint les plantes de forma simeétrica, excepte
indicacié en contra. Es procedira a retirar la carrega que graviti sobre qualsevol element abans d’enderrocar
aquest. En cap cas es permetra acumular enderrocs sobre els forjats en quantia major a I'especificada en
I'Estudi Previ, tot i que I'estat dels esmentats sostres sigui bo. Tampoc s'acumulara enderroc ni es
suportaran elements contra tanques, murs i suports, propis 0 mitgeres mentre aquests hagin de romandre
en peus. Es contrarestaran o suprimiran els components horitzontals d'arcs, voltes, etc., i s’apuntalaran els
elements, la resisténcia i estabilitat dels quals es tinguin dubtes raonables; les volades seran objecte
d'especial atenci6 i seran apuntalades abans d'alleugerir els seus contrapesos. Es mantindran tot el temps
possible les traves existents, introduint-ne de nous, en la seva abséncia, quan resultin necessaris. En
estructures hiperestatiques es controlara que I'enderroc d'elements resistents origina els menors girs, fletxes
i transmissio de tensions possibles, no s’enderrocaran elements estructurals o de trava mentre no es
suprimeixin o contrarestin eficagment les tensions que puguin estar incidint sobre ells. Es tindra, aixi mateix,
present el possible efecte pendular d'elements metal-lics que es tallin o dels quals sobtadament se’'n
suprimeixin les tensions.

En general, els elements que puguin produir talls com vidres, porcellana sanitaria, etc. es desmuntaran
sencers. El trencament de qualsevol element suposa que els trossos resultants han de ser manejables per
un sol operari. El tall o enderroc d'un element que, pel seu pes o volum no resulti manejable per una sola
persona, es realitzara mantenint-lo suspés o estintolat de manera que, en cap cas, es produeixin caigudes
brusques o vibracions que puguin afectar a la seguretat i resisténcia dels forjats o plataformes de treball.
L'abatiment d'un element es dura a terme de manera que es faciliti el seu gir sense que aquest afecti al
desplacament del seu punt de suport i, en qualsevol cas, aplicant-li els mitjans d'ancoratge i de tirants per tal
que el seu descens sigui lent. La bolcada lliure només es permetra en elements que es puguin fer a trossos,
no ancorats, situats en planta baixa o, com a maxim, des del nivell del segon forjat, sempre que es tracti
d'elements de faganes i la direccié de la bolcada sigui cap a I'exterior. La caiguda es produira sobre sol
consistent i amb espai lliure suficient per tal d’evitar efectes no desitjats.

No es permetran fogueres dins de I'edifici i les exteriors es protegiran del vent, estaran continuament
controlades i s'apagaran completament al finalitzar cada jornada de treball. En cap cas s'utilitzara el foc amb
propagacio de flama com a mitja d’enderroc. En edificis amb estructura de fusta o en aquells que existeixi
abundancia de material combustible es disposara, com a minim, d'un extintor manual contra incendis.

La utilitzacié de compressors, martells pneumatics, eléctrics o qualsevol mitja auxiliar que produeixi
vibracions haura de ser préviament autoritzat per la D. F.

No s'utilitzaran grues per a realitzar esforgos que no siguin exclusivament verticals o per a atirantar,
apuntalar o arrencar elements ancorats de l'edifici a enderrocar. Quan s'utilitzin per a l'evacuacié
d'enderrocs, les carregues es protegiran d'eventuals caigudes i els elements lineals es traslladaran ancorats,
almenys, de dos punts. No es descendiran les carregues amb el control Unic del fre.

Al finalitzar la jornada no quedaran elements susceptibles d'esfondrar-se de forma espontania o per I'accié
d'agents atmosfeérics nocius (vent, pluja, etc.); es protegiran d'aquesta, mitjangant lones o plastics, les zones
de I'edifici que puguin veure's afectades pels seus efectes.

Al comengament de cada jornada, i abans de continuar els treballs d’enderroc s'inspeccionara l'estat dels
estintolaments, atirantaments, ancoratges, etc. aplicats en jornades anteriors, tant en I'edifici que
s’enderroca com en els que es poguessin haver efectuat en edificis de I'entorn; també s'estudiara I'evolucié
de les esquerdes més representatives i s'aplicaran, si s’escau, les pertinents mesures de seguretat i
proteccio dels talls.

Retirada i transport de materials. L'evacuacié d'enderrocs es pot realitzar de les seguents formes: Mitjancant
transport manual amb sacs o carretd6 fins al lloc d’apilament dels enderrocs o fins a les canals o conductes
disposats per a aquesta funcidé; Amb obertura de buits en forjats, coincidents amb I'ample d'un entrebigat, de
longitud compresa entre 1 i 1,50 metres, distribuits de manera estratégica a fi de facilitar la rapida
evacuacio. Aquest sistema només podra emprar-se, excepte indicacié contraria, en edificis o restes d'ells,
amb un maxim de 3 plantes i quan el producte de I'enderroc sigui de grandaria manejable per una sola
persona; Llangant lliurement I'enderroc des d'una algada maxima de 2 plantes sobre el terreny, sempre que
es disposi d'un espai lliure minim de 6 x 6 metres; Mitjangant grua quan es disposi d'espai per a la seva
instal-lacié i zona acotada per a la_descarrega de I'enderroc.

A I'empresa que realitza els treballs d’enderroc se li lliurara, si s’escau, la documentacié completa relativa
als materials que han de ser aplegats per a la seva posterior utilitzacio; aquests materials es netejaran i
traslladaran al lloc assenyalat a aquest efecte en la forma que indiqui la D.F.

Quan no existeixin especificacions referents a la reutilitzacié de materials, tota la runa resultant de I'enderroc
es traslladara al corresponent abocador municipal o a I'abocador que indiqui el Gestor Autoritzat de Residus



encarregat de la gestié de les runes provinents de I'enderroc. El mitja de transport, aixi com la disposicié de
la carrega, s'adequaran a cada necessitat, adoptant-se les mesures que convinguin per tal d’evitar que la
carrega pugui espargir-se o originar emanacions o sorolls durant el seu trasllat.

Els residus que continguin amiant s’han de recollir i traslladar fora del lloc de treball, el més aviat possible,
en recipients tancats i senyalitzats amb etiquetes d’advertencia de perill, per tal d’evitar I'emissié de fibres
d’amiant al I'ambient.

Control i acceptacio

A manca d’un pla de control especific definit per la D.F. es realitzara en el tipus de enderroc per elements un
control per cada 200m a enderrocar i no menys d’un control per planta.

Amidament i abonament

m? de volum aparent, realment enderrocat, pel que respecte als elements propis d’edificacio.

m?3 de volum realment enderrocat, pel que fa referéncia als murs de contenci6 i fonaments.

ml de llargaria realment enderrocat, amidat de I'eix de I'element, en referéncia a elements de claveguero...

1.1 Enderroc de cobertes
Treballs destinats a la demolicié dels elements que constitueixen la coberta d’un edifici.

Execucio

Condicions previes

Es tindran en compte les prescripcions del subsitema enderrocs.

Abans d’iniciar la demolicié d’'una coberta es comprovara la distancia a les linies eléctriques i la carrega dels
mateixos.

Es taparan els embornals dels baixants, per prevenir possibles obturacions.

Fases d’execuci6

Sempre es comencgara des del carener i cap als rafecs, de forma simétrica per vessants, de manera que
s'evitin sobrecarregues descompensades que puguin provocar enfonsaments imprevistos.

Les ordres i mitjans a utilitzar s'ajustaran a les prescripcions establertes a la D.T. i sota les ordres de la D.F.
Enderroc d'elements singulars de coberta. L'enderroc de xemeneies, conductes de ventilacié..., es dura a
terme, en general, abans de I'enderroc o arrencada del material de cobertura, desmuntant de dalt cap baix,
sense permetre la bolcada sobre la coberta. Quan s'aboquin els materials procedents de I'enderroc a través
de la mateixa xemeneia es procurara evitar I'acumulacié d'enderrocs sobre el forjat, retirant periddicament
I'enderroc emmagatzemat quan no s'estigui treballant a sobre. Quan aquests elements es baixin sencers es
suspendran préviament, s'anul-lara el seu ancoratge i/o fixacio i, després de controlar qualsevol oscil-lacio,
es baixaran.

Enderroc de material de cobertura. S’enderrocara, en general, per zones simétriques de vessants oposades,
comencant pel carener. Les plaques de fibrociment o similars es carregaran i es baixaran de la coberta tal i
com es van desmuntant i sense trencar-les en trossos. A més a més les plaques de fibrociment, en ser
considerades un material potencialment perillds pel seu contingut en amiant, hauran de ser manipulades pel
personal que provingui d’'una empresa autoritzada per a la realitzacié d’aquesta mena de treballs.

Enderroc de tauler de coberta. S’enderrocara, en general, per zones simétriques de vessants oposades,
comencant pel carener. Quan el tauler de coberta estigui suportat a sobre d’'uns envanets de sostre-mort
s’hauran de enderrocar aquests en primer lloc.

Enderroc d’envanets de sostre-mort o conillers. S’enderrocaran, en general, per zones simeétriques de
vessants oposades, comengant pel carener i després d’haver aixecat el tauler ceramic que es recolza sobre
ells. A mesura que avancen els treballs s’enderrocaran els envanets i els envanets de riosta.

Enderroc de I'element de formacié de pendents amb material de farciment. S’enderrocara, en general, per
zones simetriques de vessants oposades, comengant pels careners meés aixecats i equilibrant les carregues.
En aquesta operacio no s’enderrocara la capa de compressio dels forjats ni s'afebliran les bigues o biguetes
dels mateixos. Es taparan, préviament a l'enderroc dels pendents de coberta, els albellons i les buneres de
recollida d'aigles pluvials.

Enderroc de llistons, cabirons o cairats, corretges i encavellades. S’enderrocara, en general, per zones
simétriques de vessants oposades, comengant pel carener. Quan no existeixi cap altre trava entre les
encavellades que el proporcionat per les corretges i cabirons, aquests no s’eliminaran fins que les
encavallades estiguin ben apuntalades. No es suprimiran els elements de riosta mentre no es retirin els
elements estructurals que incideixen sobre ells. Si les encavellades han de ser baixades senceres, es
suspendran previament al seu descens; la fixacid dels cables de suspensio es realitzara per sobre del
centre de gravetat de I'encavellada. Si, d’altra banda s’han de desmuntar a peces, s’apuntalaran i es



trossejaran comengant, en general, pels cavalls. Si per sobre de les encavellades hi gravitessin sostres,
aquests s’eliminaran de forma prévia, amb independéncia del sistema d’enderroc a utilitzar.

1.2 Arrencada de revestiments
Arrencada de sostres, revestiments i paviments.

Execucio

Condicions previes

Es tindran en compte les prescripcions del subsistema enderrocs. Abans d’iniciar els treballs es comprovara
que no passen instal-lacions.

Fases d’execucié

L'ordre, forma d'execucio i els mitjans a utilitzar de cadascuna de les parts descrites en aquest capitol
s'ajustaran a les prescripcions establertes a la D.T. i sota les ordres de la D. F. En defecte d'aixo, es tindran
en compte les consideracions que es detallen:

Enderroc de cels rasos i falsos sostres. Els cels rasos i falsos sostres s’enretiraran, en general, de forma
previa a I'enderroc dels forjats o elements resistents dels quals pengen. En els supdsits que no sigui
necessari recuperar cap element d’aquests i quan aixi s'estableixi a la D.T., es podran enderrocar de forma
conjunta amb el forjat superior.

Arrencada de revestiments, enrajolats i aplacats. Els revestiments s’enderrocaran junt amb el seu suport,
sigui enva o mur, llevat que es pretengui el seu aprofitament o el del suport, en aquest cas, respectivament,
s’enderrocaran abans de I'enderroc de I'edifici o abans de I'aplicacié d’'un nou revestiment al suport. Per al
repicat de revestiments i d’aplacats de fagcanes o paraments exteriors de tancament s'instal-laran bastides
homologades segons la legislacio vigent, perfectament ancorades i travades a I'edifici; aquestes constituiran
la plataforma de treball en tots els treballs exteriors i compliran tota la normativa vigent en matéria
d’instal-laci6 com en totes les mesures de proteccié col-lectiva aplicables com soén: baranes, marxapeus,
escales,... El sentit dels treballs és independent; no obstant, és aconsellable que tots els operaris que
participin en ells es trobin en el mateix nivell o, en altre cas, no es trobin en el mateix planol vertical per tal
de no ser afectats pels materials que es desprenguin del suport mentre durin els treballs.

Arrencada de paviments interiors, exteriors i soleres. L’enderroc dels revestiments de paviments i d’escales
es dura a terme, en general, abans de I'enderroc de I'element resistent que els déna suport. El tram d'escala
entre dos pisos s’enderrocara abans que el forjat superior on es recolza i s'executara des d'una bastida que
cobreixi el forat de la mateixa. Inicialment es retiraran els esglaons, comencant per l'esglad més alt i
desmuntant ordenadament fins a arribar al primer i, sequidament, la volta de mad o element estructural
sobre el qual es recolzen. S'inspeccionara detingudament l'estat dels forjats, o elements estructurals sobre
els quals descansen els paviments a enderrocar i quan es detectin desperfectes, biguetes podrides,
simptomes de cediments, etc., s’apuntalaran abans del comengament dels treballs. L'’enderroc conjunt o
simultani, en casos excepcionals, de paviment i forjat haura de comptar amb I'aprovacié explicita de la D. F.,
en aquest cas s’assenyalara la forma d'executar els treballs. La utilitzaci6 de compressors, martells
pneumatics, eléctrics o qualsevol mitja auxiliar que produeixi vibracions haura de ser previament autoritzada
per la D. F. Per a 'enderrocament de soleres o paviments sense compressor s'introduiran tascons, clavats
amb la maga, en diferents zones a fi d'esquerdar I'element i trencar la seva resisténcia. Realitzada aquesta
operacid, s'avancgara progressivament trencant amb el tascé i la maga. La utilitzaci6 de maquines en
'enderroc de soleres i paviments de planta baixa o vials queda condicionat a que treballin sempre sobre
paviment consistent i tinguin la necessaria amplitud de moviment. Les zones proximes o en contacte amb
mitgeres o faganes s’enderrocaran de forma manual o hauran estat objecte del corresponent tall de manera
que, quan s'actui amb elements mecanics, el front de treball de la maquina sigui sempre paral-lel a elles i
mai puguin quedar afectades per la forga de I'arrencada i del trencament no controlat.

1.3 Enderroc d’elements estructurals
Treballs de demolicié d’elements constructius amb funcié estructural.

Execucio

Condicions prévies

Es tindran en compte les prescripcions del subsistema enderrocs.

S’apuntalaran els elements en voladis abans de retirar els que els serveixen de contrapés.

L’enderroc per col-lapse no s'utilitzara en edificis amb estructura d'acer; tampoc en aquells on hi predomini
la fusta o elements facilment combustibles.



L’enderroc per mitjans manuals s'efectuara, en general, planta a planta de dalt cap a baix de manera que es
treballi sempre en el mateix nivell, sense que hi hagi persones situades en la mateixa vertical ni en la
proximitat d'elements que s’hagin d’enderrocar per bolcada.

Fases d’execucio

L'ordre, forma d'execucio i els mitjans a utilitzar de cadascuna de les parts descrites en aquest capitol
s'ajustaran a les prescripcions establertes a la D.T. i sota les ordres de la D. F. En defecte d'aixo, es tindran
en compte les consideracions que es detallen:

Enderroc de murs i pilars de carrega. Com a norma general, haura d’efectuar-se pis a pis, és a dir, sense
deixar més d'una algada de planta amb estructura horitzontal desmuntada i els murs i/o pilastres a l'aire.
Préviament s'hauran enretirat d’altres elements estructurals que es recolzin en aquests elements.
S'alleugerira simétricament la carrega que gravita sobre els murs i arcs dels buits abans d’enderrocar-los.
En els arcs s'equilibraran les possibles empentes laterals i s’estintolaran sense tallar els tirants existents fins
que siguin enderrocats. A mesura que avanci I'enderroc del mur s'aniran arrencant els bastiments, ampits i
impostes. En murs d'entramat de fusta es desmuntaran els dorments, en general, abans d’enderrocar el
material de farciment. Quan es tracti d'un mur de formigé armat s’enderrocara, en general, com si es tractés
de diversos suports, després d'haver estat tallat en franges verticals d'ample i alt inferiors a 1 i 4 metres
respectivament. Es permetra abatre la pega quan s'hagin tallat, pel lloc d'abatiment, les armadures verticals
d'una de les seves cares mantenint sense tallar les de I'altra a fi que actuin d'eix de gir i que es tallaran una
vegada abatuda. El tram enderrocat no quedara penjant, sind que descansara sobre ferm horitzontal, es
tallaran les seves armadures i es trossejara o descendira per mitjans mecanics. No es deixaran murs cecs
sense travar o apuntalar quan superin una algada superior a 7 vegades el seu gruix. L’enderroc d'aquests
elements constructius es podra dur a terme: A ma: per a aquesta tasca i tractant-se de murs exteriors es
realitzara des de la bastida préviament instal-lada per l'exterior i treballant sobre la seva plataforma; Per
traccio: mitjangant maquinaria o eines adequades, allunyant al personal de la zona de bolcada i efectuant el
tir a una distancia no superior a una vegada i mitja de l'algada del mur a enderrocar.; Per embranzida:
fregant inferiorment I'element i aplicant la forga per sobre del centre de gravetat, amb les precaucions que
s'assenyalen en I'apartat corresponent dels enderrocs en general.

Enderroc de volta. S’ apuntalaran i es contrarestaran les empentes; seguidament es descarregara tot el
farciment o carrega superior. Previ estintolament de la volta, es comencgara el seu enderroc per la clau,
continuant simétricament cap a les arrencades en les voltes de cand i en espiral per a les voltes a la
catalana.

Enderroc de bigues i jasseres. En general, s'hauran enderrocat de forma prévia tots els elements de la
planta superior, fins i tot murs, pilars i forjats. Es suspendra o apuntalara préviament la biga o la porci6é de
boga a enderrocar i es tallaran després els seus extrems.

No es deixaran mai bigues en voladis sense apuntalar. En bigues de formigé armat és convenient controlar,
si és possible, la trajectoria de la direccio de les armadures per tal d’evitar moments o torsions no previstes.
Enderroc de suports. En general, s'hauran enderrocat de forma prévia tots els elements que arribin a ells per
la seva part superior, com per exemple bigues, forjats reticulars, etc. Es suspendra o apuntalara el suport i,
posteriorment, es tallara o desmuntara inferiorment. Si és de formigd armat, es tallaran les armadures d'una
de les cares després d'haver-lo atirantat i, per embranzida o traccid, farem caure el pilar, tallant després les
armadures de l'altra cara. Si és de fusta o acer, per tall de la base i el mateix sistema anterior. No es
permetra bolcar-los bruscament sobre forjats; en planta baixa es tindra cura que la zona de bolcada estigui
lliure d'obstacles i de personal treballant i, tanmateix, s’atirantaran per tal de controlar on han de caure.
Enderroc de forjats. S’enderrocaran, per regla general, després d'haver suprimit tots els elements situats per
sobre del seu nivell, fins i tot suports i murs. Els elements en voladis s'hauran apuntalat préviament, aixi
com els trams de forjat en s’hi observin cediments. Els voladissos seran, en general, els primers elements a
enderrocar, tallant-los a feixes exteriors respecte de I'element resistent sobre el que es recolzen. Els talls del
forjat no deixaran elements en voladis sense apuntalar convenientment. Les carregues que suporti tot
estintolament o apuntalament es transmetran al terreny o a elements estructurals o forjats en bon estat
sense sobrepassar, en cap moment, la sobrecarrega admissible per a la qual es van edificar. Quan existeixi
material de farciment solidari amb el forjat s’enderrocara tot el conjunt simultaniament.

Forjats de biguetes. Si el forjat és de fusta, després de descobrir les biguetes s'observara l'estat dels seus
caps per si estiguessin en mal estat, sobretot en les zones proximes a baixants, cuines, banys o bé quan es
trobin en contacte amb xemeneies. S’enderrocara I'entrebigat a banda i banda de la bigueta sense afeblir-la
i, quan sigui semibigueta, sense trencar la seva capa de compressio. Les biguetes de forjat no es
desmantellaran fent palanca sobre la biga mestra sobre la qual es recolzen, sind sempre per tall en els
extrems estant apuntalades o correctament suspeses. Si les biguetes sén d'acer, hauran de tallar-se els



caps amb oxitall, amb la mateixa precaucié anterior. Si la bigueta és continua, abans del tall es procedira a
estintolar l'obertura de les crugies o trams que queden pendents de ser tallats.

Lloses de formigé. Les lloses de formigd armades en un sentit es tallaran, en general, en franges paral-leles
a l'armadura principal de manera que els trossos resultants siguin desmuntables pel mitja previst a aquest
efecte. Si l'evacuacio es realitza mitjangant grua o per una altre mitja mecanic, una vegada suspesa la franja
es tallaran els seus suports. Si I'evacuacioé es realitzés per mitjans manuals, a més del major trossejat de
peces, s’apuntalara tot element abans de procedir al tall de les armadures. En suports continus, amb
prolongaci6 d'armadures a altres trams o crugies, abans del tall es procedira a apuntalar I'obertura de les
crugies o trams que queden pendents de ser tallats. Les lloses de formigd armades en dos sentits es
tallaran, en general, per requadres comengant pel centre i seguint en espiral, deixant per al final les franges
que uneixen els abacs o capitells entre suports. Préviament s'hauran apuntalat els centres dels requadres
contigus. Posteriorment es tallaran les franges que queden sense tallar i finalment els abacs.

Enderroc de fonaments. Depenent del material que estiguin formats, pot dur-se a terme I'enderroc o bé amb
la utilitzacié6 de martells pneumatics de maneig manual, o bé mitjangant martell picador mecanic (o
retroexcavadora quan la magoneria - generalment en edificis molt vells- es troba escassament travada pels
morters que l'aglomeren) o bé mitjangant un sistema explosiu. Si es realitza per mitja d'explosié controlada
se seguiran amb molta cura totes les mesures especifiques que s'indiquen en la normativa vigent.
S'emprara dinamita i explosius de seguretat, situant al personal laboral i a tercers a cobert de I'explosié. Si
'enderroc es realitza amb martell pneumatic compressor, s'anira enretirant I'enderroc a mesura que es va
demolint el fonament.

Obertura de regates, forats o trepants. Els treballs d'obertura de trepants o forats en murs de formigé en
massa o armat amb missid estructural seran duts a terme per operaris especialitzats en el maneig dels
equips perforadors. Si resulta necessari tallar armadures o pot quedar afectada l'estabilitat de I'element,
hauran de realitzar-se les fixacions i estintolaments que assenyali la D.F.; i aquests no es retiraran mentre
no s'hagi dut a terme el posterior refor¢ del buit o buits practicats. La utilitzaci6 de compressors, martells
pneumatics, eléctrics o qualsevol mitja auxiliar que produeixi vibracions haura de ser préviament autoritzat
perla D.F.

Enderroc de sanejament. Abans d'iniciar aquest tipus de treballs, es desconnectara I'entroncament de la
canal o canonada al col-lector general i s’obturara I'orifici resultant. Seguidament s'excavaran les terres per
mitjans manuals fins a descobrir el claveguerd, seguidament es desmuntara la conduccié. Quan no es
pretengui recuperar cap element del mateix, i no existeixi impediment fisic, es pot portar a terme I'enderroc
per mitjans mecanics, una vegada duta a terme la separacié claveguerd-col-lector general. S'indicara si han
de ser recuperades les tapes, reixetes o elements analegs d'arquetes i albellons.

Enderroc d'instal-lacions Els equips industrials es desmuntaran, en general, seguint I'ordre invers al que es
va seguir a I'hora d'instal-lar-los, sense afectar a I'estabilitat dels elements resistents als quals puguin estar
units. En els suposits que no es pretengui recuperar cap element dels que es van utilitzar en la formacié de
conduccions i canalitzacions, i quan aixi s'estableixi a la D.T., podran enderrocar-se de forma conjunta amb
I'element constructiu en el que se situin.

1.4 Enderroc de tancaments (interior i exterior, inclou fusteries)
Treballs destinats a la demolicié de faganes, particions i fusteries d’una edificacio .

Execucio

Condicions previes

Es tindran en compte les prescripcions del subsistema enderrocs. Es taparan els embornals dels baixants,
per prevenir possibles obturacions.

Fases d’execuci6

L'ordre, forma d'execucio i els mitjans a utilitzar de cadascuna de les parts descrites en aquest capitol
s'ajustaran a les prescripcions establertes a la D.T. i sota les ordres de la D. F. En defecte d'aixd, es tindran
en compte les consideracions que es detallen:

Enderroc de faganes. Es podra desmuntar la totalitat dels tancaments prefabricats quan no s'afebleixin els
elements estructurals. L’enderroc d'aquests elements constructius, es podra dur a terme per mitjans
mecanics, sempre que es donin les circumstancies que condicionen la utilitzacié dels mateixos i que
s'assenyalen en l'apartat corresponent dels enderrocs en general.

Enderroc d’envans interiors. L'enderroc dels envans de cada planta es dura a terme abans d’enderrocar el
forjat superior per tal d’evitar que, amb la retirada d'aquests, puguin desplomar-se; també perqué I'enderroc
del forjat no es vegi afectat per la preséncia d'ancoratges o suports no coneguts sobre aquests envans.
Quan el forjat presenti una fletxa considerable, no es retiraran els envans que hi graviten a sobre sense



haver-lo apuntalat préviament. El sentit de I'enderroc dels envans sera de dalt cap baix. A mesura que
avanci I'enderroc dels envans, s’aniran retirant els bastiments de la fusteria interior. En els envans que
comptin amb revestiments de tipus ceramic (enrajolats, ...) es podra dur a terme I'enderroc de tot I'element
en conjunt. Segons les circumstancies, la D. F. indicara que es trossegin els paraments mitjangant talls
verticals i la bolcada posterior s'efectuara per embranzida, tenint cura que el punt d'embranzida estigui per
sobre del centre de gravetat del parament a tombar, per tal d’evitar la seva caiguda cap al costat contrari.
No es deixaran envans sense travar en zones exposades a l'accié de forts vents quan superin una algada
superior a vint vegades el seu gruix.

Arrencada de fusteries i elements varis. Els bastiments es desmuntaran, normalment, quan s’hagi
d’enderrocar I'element estructural en el que estiguin situats. Quan es retirin fusteries i serralleries en plantes
inferiors a la que s'esta demolint, no s'afeblira I'element estructural on estiguin situades. En general, es
desmuntaran sense trossejar els elements que puguin produir talls o lesions com vidres i aparells sanitaris.
El trossejament d'un element es realitzara per peces, la grandaria de les quals permeti el seu maneig per
una sola persona.






COMPLIMENT DEL RD 1627/97 SOBRE "DISPOSICIONS MIiNIMES DE SEGURETAT |
SALUT A LES OBRES DE CONSTRUCCIO"

1. INTRODUCCIO

Aquest Estudi Basic de Seguretat i Salut estableix, durant I'execucié d'aquesta obra, les
previsions respecte a la prevencio de riscos d'accidents i malalties professionals, aixi com
informacio util per efectuar en el seu dia, en les degudes condicions de seguretat i salut,
els previsibles treballs de manteniment posteriors.

Permet donar unes directrius basiques a I'empresa constructora per dur a terme les seves
obligacions en el terreny de la prevencid de riscos professionals, facilitant el seu
desenvolupament i d'acord amb el Reial Decret 1627/1997 pel qual s'estableixen les
"disposicions minimes de seguretat i de salut a les obres de construccid".

En base a l'art. 7& d'aquest Reial Decret, i en aplicacié d'aquest Estudi Basic de Seguretat
i Salut, el contractista ha d'elaborar un Pla de Seguretat i Salut en el treball en el qual
s'analitzin, estudiin, desenvolupin i complementin les previsions contingudes en el present
document.

El Pla de Seguretat i Salut haura de ser aprovat abans de l'inici de I'obra pel Coordinador
de Seguretat i Salut durant I'execucio de I'obra o, quan no sigui necessari, per la Direccio
Facultativa. En cas d'obres de les Administracions Publiques s'haura de sotmetre a
I'aprovacié d'aquesta Administracio.

Cal recordar l'obligatorietat de que a cada centre de treball hi hagi un Llibre d'Incidéncies
pel seguiment del Pla de S i S. Les anotacions fetes al Llibre d'Incidéncies hauran de
posar-se en coneixement de la Inspeccié de Treball i Seguretat Social en el termini de 24
hores, quan es produeixin repeticions de la incidéncia.

Segons l'art. 15¢& del Reial Decret, els contractistes i sots-contractistes hauran de garantir
que els treballadors rebin la informacié adequada de totes les mesures de seguretat i salut
a l'obra.

La comunicacié d'obertura del centre de treball a l'autoritat laboral competent haura
d'incloure el Pla de Seguretat i Salut, s'haura de fer préviament a l'inici d'obra i la
presentaran unicament els empresaris que tinguin la consideracié de contractistes.

El Coordinador de Seguretat i Salut durant I'execucio de I'obra o qualsevol integrant de la
Direccié Facultativa, en cas d'apreciar un risc greu imminent per a la seguretat dels
treballadors, podra aturar I'obra parcialment o totalment, comunicant-ho a la Inspeccié de
Treball i Seguretat Social, al contractista, sots-contractistes i representants dels
treballadors.

Les responsabilitats dels coordinadors, de la Direcciéo Facultativa i del promotor no
eximiran de les seves responsabilitats als contractistes i als sots-contractistes (art. 11é).



2. PRINCIPIS GENERALS APLICABLES DURANT L'EXECUCIO DE L'OBRA

En base als principis d'accid preventiva establerts a l'article 15¢ de la Llei 31/95 de
"prevencié de riscos laborals", I'empresari aplicara les mesures que integren el deure
general de prevencio, d'acord amb els seguents principis generals:

Evitar riscos

Avaluar els riscos que no es puguin evitar

Combatre els riscos a l'origen

Adaptar el treball a la persona, en particular en el que respecta a la concepcié dels
llocs de treball, I'eleccio dels equips i els métodes de treball i de produccid, per tal
de reduir el treball mondton i repetitiu, i reduir els efectes del mateix a la salut
Tenir en compte I'evolucié de la técnica

Substituir alld que és perillés per alld que tingui poc o cap perill

Planificar la prevencid, buscant un conjunt coherent que integri la técnica,
I'organitzacio i les condicions del treball, les relacions socials i la influéncia dels
factors ambientals en el treball

Adoptar mesures que posin per davant la proteccié col-lectiva a la individual
Donar les degudes instruccions als treballadors

En consequéncia i per tal de donar compliment a aquests principis generals, tal i com
estableix l'article 10 del RD 1627/1997, durant I'execucié de I'obra es vetllara per:

El manteniment de 'obra en bon estat d'ordre i neteja

L'eleccio de I'emplagament dels llocs i arees de treball, tenint en compte les seves
condicions d'accés i la determinacio de les vies o zones de desplagament o
circulacié

La manipulacio dels diferents materials i la utilitzacioé dels mitjans auxiliars

El manteniment, el control previ a la posada en servei i el control periddic de les
Instal-lacions i dispositius necessaris per a I'execucio de l'obra, amb objecte de
corregir els defectes que poguessin afectar a la seguretat i salut dels treballadors.
La delimitacié i condicionament de les zones d'emmagatzematge i diposit dels
diferents materials, en particular si es tracta de mateéries i substancies perilloses
La recollida dels materials perillosos utilitzats

L'emmagatzematge i I'eliminacié o evacuacio de residus i runes

L'adaptacio en funcié de I'evolucié de I'obra del periode de temps efectiu que
s'haura de dedicar a les diferents feines o fases del treball

La cooperacié entre els contractistes, sots-contractistes i treballadors autbnoms
Les interaccions i incompatibilitats amb qualsevol altre tipus de feina o activitat que
es realitzi a I'obra o prop de I'obra

L'empresari tindra en consideracio les capacitats professionals dels treballadors en
matéria de seguretat i salut en el moment d'encomanar les feines.

L'empresari adoptara les mesures necessaries per garantir que només els treballadors
que hagin rebut informacidé i formaci6 suficient i adequada puguin accedir a les zones de
risc greu i especific.



L'efectivitat de les mesures preventives haura de preveure les distraccions i imprudéncies
no temeraries que pogués cometre el treballador. Cal tenir en compte els riscos
addicionals que poguessin implicar determinades mesures preventives, que només
podran adoptar-se quan els riscos que generin siguin substancialment menors dels que es
volen reduir i no existeixin alternatives preventives més segures.

Podran concertar operacions d'assegurances que tinguin com a finalitat garantir, com a
ambit de cobertura, la previsid de riscos derivats del treball de I'empresa respecte dels
seus treballadors, dels treballadors autonoms respecte d'ells mateixos i de les societats
cooperatives respecte els socis, l'activitat dels quals consisteixi en la prestacié del seu
treball personal.

En compliment del deure de proteccio dels treballadors, I'empresari garantira que cada
treballador rebi una formacio teorica i practica que sigui suficient i adequada en matéria
preventiva. Aquesta formacié cal centrar-la en el lloc de treball o funcié concreta que
dugui a terme el treballador, i per tant, I'obliga a complir les mesures de prevencid
adoptades.

En funci6 de la formacié rebuda, i seguint la informacié i instruccions del contractista, els
treballadors han de:

« Fer servir adequadament les maquines, aparells, eines, equips de transport i tots
els mitjans amb els que desenvolupin la seva activitat.

« Utilitzar adequadament els mitjans i equips de proteccio facilitats per el contractista

« No posar fora de funcionament i utilitzar correctament els dispositius de seguretat
existents o que s'instal‘lin als mitjans o als llocs de treball

« Informar d'immediat al seu cap superior i als treballadors designats per realitzar
activitats de prevencio i proteccio de qualsevol situacié que, al seu entendre, porti
un risc per la seguretat i salut dels treballadors.

o Cooperar amb el contractista per que pugui garantir unes condicions de treball
segures i que no comportin riscos per la seguretat i salut dels treballadors.

3. IDENTIFICACIO DELS RISCOS

Sense perjudici de les disposicions minimes de Seguretat i Salut aplicables a I'obra
establertes a I'annex IV del RD 1627/1997, s'enumeren a continuacio els riscos particulars
de diferents treballs d'obra, tot i considerant que alguns d'ells es poden donar durant tot el
procés d'execucio de I'obra o bé ser aplicables a altres feines.

Mitjans i maquinaria

« Atropellaments, topades amb altres vehicles, atrapades

« Interferéncies amb instal-lacions d'Us public (aigua, llum, gas, clavegueram,...)
« Desplom i/o caiguda de maquinaria d'obra (sitges, grues...)

e Riscos derivats del funcionament de grues



« Caiguda de la carrega transportada

o Generaci6 excessiva de pols o emanacio de gasos toxics

« Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales,
plataformes)

« Cops iensopegades

« Caiguda de materials, rebots

e Ambient excessivament sorollos

« Contactes eléctrics directes o indirectes

o Accidents derivats de condicions atmosfériques

e Altres

Treballs previs

« Interferéncies amb instal-lacions d'Us public (aigua, llum, gas, clavegueram,...)

« Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales,
plataformes)

o Cops i ensopegades

« Caiguda de materials, rebots

e Sobre esforgos per postures incorrectes

o Bolcada de piles de materials

« Riscos derivats de I'emmagatzematge de materials (temperatura, humitat,
reaccions quimiques)

e Altres

Enderrocs

« Interferéncies amb instal-lacions d'Us public (aigua, llum, gas, clavegueram,...)

o Generaci6 excessiva de pols o emanacio de gasos toxics

e Projeccio de particules durant els treballs

« Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales,
plataformes)

« Contactes amb materials agressius

« Risc derivat de la utilitzacioé de soldadura i tall oxiacetilénic

e Talls i punxades

o Cops iensopegades

« Caiguda de materials, rebots

« Ambient excessivament sorollos

» Fallida de l'estructura

» Sobre esforgos per postures incorrectes

e Acumulacié i baixada de runes

e Altres

Moviments de terres i excavacions

« Interferéncies amb instal-lacions d'Us public (aigua, llum, gas, clavegueram,...)
« Generaci6 excessiva de pols o emanacio de gasos toxics



« Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales,
plataformes)

Cops i ensopegades

Despreniment i/o esllavissament de terres i/o roques
Caiguda de materials, rebots

Ambient excessivament sorollos

Desplom i/o caiguda de les murs de contencio, pous i rases
Desplom i/o caiguda de les edificacions veines

Accidents derivats de condicions atmosfériques

Sobre esforgos per postures incorrectes

Riscos derivats del desconeixement del sol a excavar
Altres

Ram de paleta

Interferéncies amb instal-lacions d'us public (aigua, llum, gas, clavegueram,...)
Generacio excessiva de pols o emanacio de gasos toxics

Projeccié de particules durant els treballs

Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales,
plataformes)

Contactes amb materials agressius

Risc derivat de la utilitzacié de soldadura i tall oxiacetilenic

Talls i punxades

Cops i ensopegades

Caiguda de materials, rebots

Ambient excessivament sorollos

Sobre esforgos per postures incorrectes

Bolcada de piles de material

Riscos derivats de I'emmagatzematge de materials (temperatura, humitat,
reaccions quimiques)

e Altres

Impermeabilitzacions

« Generaci6 excessiva de pols o emanacié de gasos toxics

» Projeccio de particules durant els treballs

« Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales,
plataformes)

« Contactes amb materials agressius

e Talls i punxades

« Cops iensopegades

« Caiguda de materials, rebots

e Sobre esforgos per postures incorrectes

o Bolcada de piles de material

« Riscos derivats de I'emmagatzematge de materials (temperatura, humitat,
reaccions quimiques)



Riscos derivats per repassos d'obra realitzats amb equips i proteccions
inadequades

4. RELACIO DE TREBALLS MES HABITUALS QUE REPRESENTEN RISCOS
ESPECIALS | QUE COMPORTEN L'ADOPCIO DE MESURES DE PREVENCIO |
PROTECCIO ESPECIFIQUES | PARTICULARS DURANT L'EXECUCIO DE L'OBRA.

(Annex Il del RD 1627/1997))

Treballs amb riscos especialment greus de quedar soterrat, enfonsament o caiguda
d'altura, per les particulars caracteristiques de I'activitat desenvolupada, els
procediments aplicats o I'entorn del lloc de treball

Treballs en els quals I'exposicié a agents quimics o bioldgics suposi un risc
d'especial gravetat, o pels quals la vigilancia especifica de la salut dels treballadors
sigui legalment exigible

Treballs amb exposicié a radiacions ionitzants pels quals la normativa especifica
obligui a la delimitacié de zones controlades o vigilades

Treballs en la proximitat de linies electriques d'alta tensid

Treballs que exposin a risc d'ofegament per immersio

Obres d'excavacio de tunels, pous i altres treballs que suposin moviments de terres
subterranis

Treballs realitzats en immersiéo amb equip subaquatic

Treballs realitzats en cambres d'aire comprimit

Treballs que impliquin I'is d'explosius

Treballs que requereixin muntar o desmuntar elements prefabricats pesats

5. MESURES DE PREVENCIO | PROTECCIO

Com a criteri general primaran les proteccions col-lectives en front de les
individuals.

S'hauran de mantenir en bon estat de conservacio els medis auxiliars, la
maquinaria i les eines de treball.

Els medis de proteccid, tant col-lectiva com individual, hauran d'estar homologats
segons la normativa vigent.

Aixi mateix, les mesures relacionades s'hauran de tenir en compte per als
previsibles treballs posteriors (reparacié, manteniment, substitucid, etc.)

Mesures de proteccio col-lectiva

Organitzacio i planificacié dels treballs per evitar interferéncies entre les diferents
feines i circulacions dins I'obra

Senyalitzacio de les zones de perill

Preveure el sistema de circulacio de vehicles i la seva senyalitzacio, tant a l'interior
de I'obra com en relacié amb els vials exteriors

Limitar una zona lliure a I'entorn de la zona excavada pel pas de maquinaria



« Immobilitzacié de camions mitjangant falques i/o topalls durant les tasques de
carrega i descarrega

« Respectar les distancies de seguretat amb les instal-lacions existents

« Mantenir les instal-lacions amb les seves proteccions aillants operatives

e Fonamentar correctament la maquinaria d'obra

« Muntatge de grues fet per una empresa especialitzada, amb revisions periodiques,
control de la carrega maxima, delimitacié del radi d'accio, frenada, blocatge, etc.

e Revisio periddica i manteniment de maquinaria i equips d'obra

« Establir un sistema de rec que impedeixi I'emissid de pols en gran quantitat

o Comprovar I'adequacié de les solucions d'execucio a l'estat real dels elements
existents (subsol, edificacions veines)

« Comprovacio dels estintolaments, de les condicions dels estrebats i de les
pantalles de proteccio de les rases

« Utilitzacio de paviments antilliscants.

e Collocacié de baranes de proteccié en llocs amb perill de caiguda.

« Diferenciacié de les mesures de proteccio contra caiguda utilitzades en funcié de si
es protegeixen les persones, o als operaris i tercers de la caiguda d'objectes i
materials

e Collocacio de xarxes en forats horitzontals

» Proteccio de forats i facanes per evitar la caiguda d'objectes (xarxes, lones)

« Us de canalitzacions d'evacuacié de runes, correctament instal-lades

« Us d'escales de ma, plataformes de treball i bastides homologades

o Col‘locacié de plataformes de recepcio de materials en plantes altes

« Instal-lacié de serveis sanitaris

Mesures de proteccio individual

« Utilitzacié de caretes i ulleres homologades contra la pols i/o projeccio de particules

« Utilitzacio de calgat de seguretat

« Utilitzacioé de casc homologat

« Atotes les zones elevades on no hi hagi sistemes fixes de proteccié o de proteccio
col-lectiva, caldra establir punts d'ancoratge segurs per poder subjectar-hi el cinturd
de seguretat homologat, la utilitzacié del qual sera obligatoria. L'accés a les zones
descrites i als equips només esta autoritzat als operaris amb formacié i capacitacié
suficient.

« Utilitzacioé de guants homologats per evitar el contacte directe amb materials
agressius i minimitzar el risc de talls i punxades

« Utilitzacié de protectors auditius homologats en ambients excessivament sorollosos

« Utilitzacié de mandils

« Sistemes de subjeccio permanent i de vigilancia duta a terme per més d'un operari
en els treballs amb perill d'intoxicacid. Utilitzacio d'equips de subministrament d'aire

Mesures de protecci6 a tercers
« Previsio de la tanca, la senyalitzacio i I'enllumenat de I'obra en funcié del lloc on

esta situada I'obra (entorn urba, urbanitzacié, camp obert). En cas que el
tancament envaeixi la calgada s'ha de preveure un sistema de proteccio pel pas de



vianants i / o vehicles. El tancament ha d'impedir que persones alienes a l'obra
puguin accedir a la mateixa

« Preveure el sistema de circulacié de vehicles tant a l'interior de I'obra com en
relacio amb els vials exteriors

« Immobilitzacié de maquinaria rodada mitjangant falques i/o topalls durant les
tasques de carrega i descarrega

« Comprovacio de lI'adequacié de les solucions d'execucio i preventives a l'estat real
dels elements (subsol, edificacions veines)

« Proteccio de forats i faganes per evitar la caiguda d'objectes (xarxes, lones)

6. PRIMERS AUXILIS

Es disposara d'una farmaciola amb el contingut de material especificat a la normativa
vigent. S'informara a l'inici de I'obra, de la situacio dels diferents centres médics als quals
s'hauran de traslladar els accidentats. Es convenient disposar a I'obra i en lloc ben visible,
d'una llista amb els teléfons i adreces dels centres assignats per a urgéncies,
ambulancies, taxis, etc. per garantir el rapid trasllat dels possibles accidentats.

Montornés del Vallés, juliol de 2019

Els serveis técnics municipals



